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TAZQN AENOPEZ:
KYTIPIOZ GEQPHTIKOXZ TOY OEATPOY (c. 1510-1590)*

‘O ’lacwv Aevépeg, av AdPoupe Ombdy Ty Extocy, TV ToLdTrTR Hol
™V Ao Tol Snuocievpévou Epyou Tou, cival lowg & oMpavTdTEPOS
Kimprog Adyrog 100 160u alwve. *Aceuréc elvar 6 yvoostdtepoc. Elvar 6
uovog Kdmprog mob 0 dvopd Tou wvnuovedetal ot bheg Tig Lotopleg e lra-
Mxdig Aoyoteyviag, dmd Thy émoy) Tob Tiraboschi d&d¢ ouepa, %ol 6Tig xuptéTe-
pec lotopleg Tg xputindic xal The Oewplog Tic vedrepmg edpwmainiic Aoyo-
Teyviog. Ol dvapopts adtic éotidlovror AmoxAeloTinG 6T QLAOAOYLXT SLothdi-
xn Tov wé Tov motnty Tob «Pastor Fido» Battista Guarini, xei of wepio-
cbtepeg elvar TepioTaclants kol Emimbiates, xalmg 8&v alvetar va Bact-
Lovtaw ot cofop perétn ol Epyou Tovu. “Axpalo mepintwoy dmoteel 6 'lIra-
Ao Giuseppe Toffanin, mob dmoxaiel tov Aevépes «vav dmd Todg xevéd-
Tepoug avtapolg avlpdmovg oL TéTuyay Tetd va EmPLRdoouy TO Svoud Toug
6Td mAolo TH¢ loToplagy (uno del pitt vacui seccatori che mai sieno riu-
sciti a imbarcare il loro nome sulla navicella della storia)l.’Awd thv &Ahy,

* °Avaxotvwon 610 B’ Aebvic Kumpodoyind Zuvédpro (1982).

1. Giuseppe Toffanin, Le fine dell’ umanesimo, Topivo 1920, c. 143. Tewixd,
8oo ypdoet 6 Toffanin yio t6 tpfjpa tob Epyov T0b Aevipeg mob oyeriletoar pé tov Guarini
(6. 142 - 155) yapaxtnpilovron dmd wie dovvibiotn ol dvaprosty Pratdtnre ol cuvLe
dmd wie acuyywenty émmoiotdtnra. [pdeget, Adyou yden (co. 143 - 144), 87t & Aevbpeg
«Padovano di famiglia, egli era stato discepolo e fedel pappagallo dello Speroni:
sospetlo anzi che sia proprio lui quel Zaco d’un certo dialogo speroniano sulla storia.
Percheé hisogna sapere che il nostro Giasone, oltre e prima che De Nores, si chiamava
Zaco; ma poi, fedele al gusto del fasto verbale professato nell’ «Accademia degli
Infiammati», egli aveva lasciato nella penna quel primo nome che sapeva, ahime!
di contado, e, per ragion di compenso, col pretesto della nascita, aveva aggiunto
al gia sonante De Nores il vaghissimo appellativo di Ciprius». ‘O Aevépeg 8&v Frav,
BéBoa, &md TNy IIdSofo dAAa dmd thv Kimpo xal elvau efhoyo va adtoamoxoreltar Ko-
mptog, ofite Omiple mote pabntiic ol Sperone Speroni (1500 - 1588), wob Frav dmAdic
ethog xat cuvBlasdTne Tov oTov xbxho Tod Tpdewve Gabriele. Koi, guond, dtv tavti-
Cetow pé wov Zaco Denores mod gpgoviletoar otov didroyo tol Speroni «Frammenti
sopra I’ Istorian. ‘O Zaco adtdg elvon mbovértata 6 dvedudg tob "Tdoove, Tpltog xdwng
7he Tplmohng (BA. mapaxdrw, 6. 5).
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Evag dmo Tovg OMyaptOpovg cbyypovous weretnTeg ol Evtpdernoay oo PuPAle
Tob Aevépeg, 6 *Apepiwavdc Bernard Weinberg, agiepaver otd Oewpnmind”
\ \ ~ A ! A 3 \ A ’ ~
xol grhohoyind Epyo ol Kimprou hoylov move dmd mevivro cehldeq Tob whe-
ool Zpoyou Tou Yk T Aoyotexwd xpertxh T Lrauxig *Averyéwnong.
‘O Weinberg meploplletar 6¢ cuvomTiny) dvducy peptndv wévo &md To Eoyo
Tob Aevépes, bowv dvapépovtar 61 Bewpla THg hoyoTeyviag xal Tig pnTOPLKTG,
\ \ A 7 7 \ \ \ \ \ A o’ \ \ € /
nol 8&v xaver xaBérou Abyo yra ) Lod) xal ) Spdom Tovu, obte yik 6 dmbhoimo
Zovo Tou. “Q¢ opepa 3ty Eyet ypopTel wopte weréty §mou va wopovctdleTot
A \ 3 \ ~ / \ \ \ I3 ~ )
cuvohixa 1) o) %ol 1O Zpyo Tob Aevépeg, pt wia povadwey EEaloecy), Tob "Aue-
ptxavod Francis E. Budd, mod mplv &md piody aldva xal mapamdve Snuo-
’ o ! kA > 5 __ 1 M > ’ k) ’ 2 A )
clevoe &va civtopo &plpo v adTdy, ywelg tdiaitepes aEtddoetg?. Duond, 7
A \ ~ ~ 4 ~ ’ A 3, ! o
XUTEGTOGY) GTO Y &po THe ENATc BiBhoypaptag Stv elvar xahbrepn. “Ocot
aoyorinray meptotactona e tov Kimpro Adyio otmpilovrar oyeddv dmo-
*AELGTING 6TO ompelmpo mob Tob dplepiver 6 Lalag (wou Wwe T4 oetpd Tou
otnptletar wplws otov Nudhao Kopvnvd Ilamadébrouro)?, xabog xal otig
meptypapes TaV PLBAMwY 7ol Aevdpec mod mepthapBovovrat oty « EAdnvud)
BiBrtoypagplan ol Legrand?. Zxomodg tol weretnporog adral slvon wid mpddty

1. Bernard Weinberg, A History of Literary Criticism in the Italian Renais-
sance, The University of Chicago Press, 1961, ©. I, co. 26 - 28, 55 - 56, 128 - 129,
204 - 205, 316 - 319, 427 - 429, 621 - 626, ~. II, 6c. 672 - 676, 678 - 679, 786 - 790,
900 - 901, 1051 - 1052, 1075 - 1085, 1088 - 1089, 1094 - 1095 xol passim. BA. émiong
Girolamo Ghilini, Teatro d’ hwomint letieraii, =. 1, Beveslo. 1647, oc. 70 - 71- Jean
Pierre Niceron, Mémoires pour servir a I’ histoire des hommes illustres dans la Ré-
publique des lettres avec un catalogue ratsoné de leurs ouvrages, =. XL, Tlapiot 1739,
66. 255 - 260- Mario Emilio Cosenza, Biographical and Bibliographical Dictionary
of the Italion Humanists and of the World of Classical Scholarship in Italy, 1300 -
1800, Bootwvn 1962, 7. 1, oc. 2489 - 2490, ©. 5, oo. 1264 - 1265, xal ©h vedrepy PBLBiio-
youplo yid TOv Aevépec Gg dptototehioty Oewpntind: Charles H. Lohr, Renaissance
Latin Aristotle Commentaries: Authors N - Ph, Renaissance Quarterly, v. XXXII
(1979), . 541.

2. Francis 5. Budd, A Minor Italian Critic of the Sixteenth Century: Jason
Denores, Modern Language Review, t. XXII (1927), ooc. 421 - 434,

3. Kwvortavtivov N. Zdlax, NeocAdnuixs) Didodoyia. Bioypapiar tdv év tols yodu-
naoe dwadaupavtov “Eddpvav, dre thc xatarvoews tijc Bulavtwis Adroxgarogias uéyot
t7jc “EAAmuuriic "Efveyepoiag (1463 - 1821), &v *AWvaug 1868, cc. 197 - 198.

4. BEmile Legrand, Bibliographie Hellénique ou description raisonnée des ou-
vragres publiés par des Grecs auz XVe et XVIe siécles, <. &, Iapict 1906, oc. 40 - 41, -
171, 190, 211, 215, 241, 267 - 268, 284, 291 - 292, 295, 309 - 310, 321, 344. Bi. on-
petdpore Yo tov Aevdpec: Lewdwwn *A. T'. Tuxovtpd), "Exleois tijc xpitixic émitgomeias
00 A" qrAodoyixot Swaywviouot tijc A. M. tob *Apyiemiondmov Kdmgov x.x. KveiAdov
Bagideiov toi dno Keguveias. “Iotogia tdw éddmixdv yoauudrov év Kimpw dnd i
Tovgrindic xataxtiiocews uéyol THS ayyAuwis xatoyfc (1571 - 1878), &v Aevrwola 1924,
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cLYXEVTPWGEY TEY Bloypapindy TANpooptey ik Tov Aevbpeg ol pLd Topou-
olaam, ot moAD yevixds yeappés, T@ &mbemv Tou yie TV Spaparovpyia THG
gmoy¥e Tov, apol Yt adrtéc wvplweg Eyive yYvwoTdc.

‘O ’ldowv Aevépeg 3&v Frav, BéRota, obte "EXinvag, 8mwe tov Bewpel
6 Zdlag, olre "Itarde, bmwe Tov gmoxaret 6 Budd. "Av 0érape va tob So>-
coupe 6mwedNmote wdmote E0vixd) ToutédtnTe, Ok Aéyope 8t Frav Kimprog
#a00ALUOG €Qpoyrnien HaTaYWYTE, SiyAwscos (EAANVEpwVos xal ITaAdpnvos)
xol TLeTOG Umkoos THG Bevetudg Anpoxpatiact. ‘O 3o #{noe Eva moAl
peydro pépos tHg Lwic tov oty Kimpo, elye ocuvalohneyn the nataywyic
Touv xal Hrav idiaitepr Omeppavog YU adtv. ‘H olxoyéverr tdv Aevépec
paprupeitar oty Kimpo dmd tic dpyic ntbrag tol 130u ai@ve. ol
rataywyfe xote tov Lusignan, dyyixie xete tov Du Cange, cwotdrtepa
lowg dyyhovoppavdinic, ot Aevépeg Omiplav dmd Tic onuoavtindTepes ol
TAoLGLOTEPEG GpLoToxpaTinEG olxovéveleg Ti)¢ Kimpou, ot 8 1)) Sidpxeta
T ppoyroxpatiog xal th¢ Bevetorpatiog? Duowxd, elvar adbvato va yive

co. 100 - 106+ Aotlov Durinmov, T'a EAdnuixa yodupara év Kidmpw xata Tnv meplodov
t7jc Tovoxoxpatiac (1571 - 1878), =. B’, &v Aeuxocty 1930, co. 27 - 31- Kwvotavtivou
II. Kbppm, Cypriote Scholars in Venice in the XVI and XVII Centuries with Some
Notes on the Cypriote Community in Venice and Other Cypriote Scholars who lived
in Rome and the Rest of Italy in the Same Period, ‘O ‘EAnriouog eic t6 8Ewteguxdv.
Uber Beziehungen des Griechentums zum Ausland in der Neueren Zeit, herausge-
geben von Johannes Irmscher und Marika Mineemi (Berliner Byzantinische Arbei-
ten, Band 40), BepoXivo 1968, co. 191, 206, 241- *Apioteldn II. Xvepyédhn, Ta dnuooied~
pnata t@v “EAMdpwr orovdaotdv tod [Navemotnuiov tijs Ilddofas tov 170 xai 180 ai.,
*Abfva 1970, oc. 99 - 100.

1. “Eva tovukdytoto pérog i olxoyévelac, 6 ‘lepdvupog, pabntng ol ‘Exrnvixod
KoMreytov <¥ic Popung (1582) ol towg cuyyevig 7ob ’ldoove, yapaxtnpiletor w¢ «Ita-
logrecon (Zoyopta N. Totpmavddy, 70 “EAdnvio KolAéyio tijc Pduns xai oi uabnrés tov
(1576 - 1700) (’Avérexta Bratadwv 32), ®ecoorovinny 1980, oo. 285 - 286).

2. Bx. Charles Du Cange, Les familles d' Outre Mer, publiées par M. E. - G.
Rey, Hapiot 1869 (dvatdmwon 1971), 6o.492 - 493,572 - 580. ° Avagpéperton &t wéin tig
olxoyévetog Tapépevay oty Kbmpo xal xatd thv Tovproxpotion xod ol dmwéyovol Toug Eyouvy
onpepo 0 émddvupo Kodnpéene (Br. C. Du Cange, 6.7, o. 579- Sir George Hill, 4
History of Cyprus, t. III, Cambridge 1972, c. 621 onu. 4). Elvow wpdypott yvestd 81t
Tov 170 aldve Eywvov émyoapliec dvapesa otic oixoyéveres Koanuépa xol Aevipeg (BA. m.y.
K. II. Képpy, 6.7., oc. 216, 265, xot Z. N. ToprnavA®, 6.7., co. 579 - 581, 625, 725).
‘H olxoyéveir Karnuépo Hrav yvewst) xol o¢ Kodnpépo - Kovordvtla, EEattiog Ty ém-
your®dy g pé Ty dpiotoxpotind) oixoyévera Costanzo g Kimpou (BA. w.y. Z.N. Totp-
v, 6.7., oo. 193, 526, 579 - 581, 584, 625, 725), mob eiye cuvyyewxolc decupolg pe
Tobg Aevépeg dmd 1ov 160 aldve (BA. w.y. Filippo M. Pontani, Il greco di Gianfrancesco
Mussato peritoso umanista, Rivista di Siudi Bizantini e Slavi (Miscellanea Ago-
stino Pertust), T. 1(1981), o. 149).
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€33 Aéyog Yo Ta TOAAG WwéEAM TG olxoyévelng mob Emondov fyeTind pbro )
elyov Evepyd cLUUETOYY T YEYOVETA THE ToALXDUavTYS loToplag TV Kimpou
&g v Emoyy THE Tovpwnic watdxtnons. Mk &mhy dvadienon TdvV Epywv
Tob Zrepavov Lusignan, tob Louis de Mas-Latrie xal tob Sir George Hill
apret e va detber bt %) lotopla TH olxoyeveiag Aevbpec cuvdieTon oTevd
ue 8heg TiG Qacels THE wesotwvirii lotoplag The Kbmpou. ®d meptoptotodyue,
ue xabe cuvrople, oTdv xAddo THe olxoyévetas Tob ’ldcove.

I v olxoyéverd Tou piAd 6 tdtog drebodind, we peydhn mepnpdvela,
o710 £pyo Tou «Apologia contra I’ auttor del Verrato»!, mod Hrav 9 amdv-
T™oN Tov 6t 8oa GYETALUGTIXG ol TxpdTator Eypade Evavtiov tov 6 Guarini
(6mhy mepPBénty adTy Stapdyyn O émavérboupe mopoxdtw). «Ztiy Kdmpon,
vodgpet 6 ‘lacwv, «dhec oyeddv ol olxoyéveleg, nal ol mo edyevelg, elyav &va
uévo @€ouvdo, N Sued pov Spwe eixe émtdan (essendo in quel Regno quasi
in ogni famiglia delle pitt nobili un sol feudo, nella sua n’ erano sette)?.
Teo tploe dvijxav 61dv Tamod tou Zaco de Nores, xal 6 mpdrto &’ adta
TEpoGE GTNHY xatoy ) Tob moatépa Tob ldcove Iletpou. ‘H cbluyog tob Zaco,
yuaytee tob “ldoover, oy adehgyn tol Aovdofixouv Podocataro, tol yvwotod
Komptou yrorpol 1ol mama *Ivvoxevtiov ol H' xal gidov ol yooppatée tol
ropdwartou Rodrigo Borgia (petémeito mama *AleEdvdpou Tob '), mob
ToV dvbpace dpydtepa (1500) wopdivahio. ‘O Podocataro, mob cuvifwe dve-
pépetat ©¢ "EXvoag, ftoy mpbowmo onuavtind kol GeEPAGULO GTYV &VoryEV-
ynotoxy Poun tob téhovg 1ob 15ou xal v dpydv Tob 16ov alwved, «in
quel corrotto secolo», 8mwg ypapet 6 ‘lacwy. *Extoc dmd tov Ilétpo, &
Zaco eiye . &vav debdtepo Y6, Tov ladvvy, mpbswmo Enionuo, mol bptotrre
amd ) Beveria mpbedpog (fra loro il principalissimo) t¥c tpipehobs &me-
TEoTHG oL AVEAXBE V& AWILXKOTOLNGEL ol V& PETAQPAGEL. GTA LTOAXA TLG
*Acctleg nal Tobg &Ahoug vépoug tic Kidmpout— «véov Zbhwva wal Avkolpyon

1. ‘H «Apologia» mpwrodyucotedfnxe t6 1590 (BA. K. Legrand, §.7., 5. 309)
xol Extote avatumOnxe dpxeteg popis wall pe To dvtioTouyo xelpeve Tob Guarini. Xen-
ctporetd Tthv Exdoom: La Idropica. Commedia del Cavalier Battista Guarini, in
Verona MDCCXXXIV, per Giovanni Albuto Tunnermani libraio, ¢s. 309 - 375,
idtabrepor oo, 325 - 331.

2. Apologia, c. 327.

3. BA. .. Michael Mallett, The Borgias. The Rise and Fall of a Renaissance
Dynasty, Aovdivo 1972, cc. 93, 94, 106 - 107.

4. Ol &Axot dud FArav 6 Dpoyrioxog Attar xai 6 Alvise Corner. To #pyo Toug
Tuddnxe 10 1535 oth) Beveria (BA. Gaetano Cozzi, La politica del diritto nella Re-
pubblica di Venezia, ctév tépo Stato, societa e giustizia nella Repubblica Veneta
(sec. XV - XVIII), a cura di Gaetano Cozzi, Pdprn 1980, oo. 41 - 42, xal C. Du Cange,
8.7t., 6. 492). ‘O *Twdvyne Aevdpeg eiye TaEtdeder xal w0 1521 o) Bevetla d¢ dmestoipévog
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1oV amoxael 6 aveidg tou. To Epyo Téherwoe T 1531 xal 6 *lwdvvne otdh-
Onxe ¢ mpecPevtie T&HY edyeviv Tol vnorol ot Bevetlo, yid va 16 mapov-
otdoet. “Onwe avagpépel 6 "laowy, Téte Tob dmovepnlnxe 6 tithog Tol »xbun
e Toelmorng «EEartiag The EEoymg edyrwttiag, T cbveons xal Tig dpetiic
Toun, 16 mbavétepo Euwe elvar, Emws ypeager 6 Du Cange, 81t 6 *Twdvvng
aybpace TOV TiTAo adTéV, TOL Fxtote StatneNdnxe oTHV olxoyéveld Tou &ml
téooepls TovhdyioTo yevedgl. ‘O mpwtédronos yds Tob ‘lwdvvy Aoudopi-
xo¢ (Alvise), Sebrepog xbung 7 Telmorng, roplotyre Alyo dpydrepa
amd Tovs Bevetods doynyds otpatiwtineld copatog Exatd edyevédv: xal
Yevindg dpy YOS TG ToALTopuAaxTg Tob vrotol (eletto eziamdio in sospetto
~di guerra per la sua gran fedelta governator Generale di tutta la mi-
lizia)3. *Avdroyo dElopa &laPe xal 6 mpwtdtoxog yLog Tob AoudoBixou ld-
xwPoc (Zaco), teitoc xéunc the Telmohng, mobv Tob dvatédnxe amd v Be-
vetla ) apynylo copatos ERSopnvta avdpdv oty “Iradie, kol Tic Topapovés
Tob potpatov yo THv Kibmpo Bevetotouprixol morépou 7 dpynyte Tol mupo-
Boatxob o106 vnot (I’ Illustrissima Reppublica di Venezia ultimamente
ha conferito una nuova condotta di settanta uomini d’ arme in queste
parti, e finalmente il generalato dell’ artiglieria in quell’ Isola)?. ‘O
Tdowy yedpet YU adTdy 8Tt Hrow Tpbowmo wE alyAr, peyohompémeto xad x0pog
ot OAGAmen Ty ltahle, xal iSiaitepe oty adAy The DPeppdpag, 6O TEPL-
BdArov Tob xapdvariov ‘Immorbtou d’ Este (yiob T Aouxprntiog Borgia
%ol dnpiovpyod THg meplonunc villa d’ Este 616 Tivolil) sl 1ol Aobxa T
Deppdpag (mbavétate Tob *Arpbévoou Tob B’ (1559 - 1597), dvedrol tol
‘Inmorbrov). Ol Sdmreg adric yvwpruies mbavétato onpetvouy &1t 6 ’ld-
xwPoc Aevbpeg cmolddace ¥) Euewve yid peyaho ypovind Stdotnue ot Dep-
papo, nt éxel %) oty Ilddofa o yvwplotrnre xal pe tov Sperone Speroni,
oL TOV dvapépet 6E Stdhoyd Toud. Of oyéoetg peddv THc olxoyévetas Aevdpeg

v Kumptwv (Fewpyiov X ITovptdn, Oi Bervetoxparodueves EAAmpixés ydoes perakd
Tob Jdevtegov xal Toh TE(TOU TOVEHOPeveTinot moréuov (1503 - 1537), *lwdvvive 1974,
c. 50).

1. C. Du Cange, 8.m., oc. 492 -493. ‘O Nubiaog Kopvnvog Ilamwaddmovirog
(Nicolai Comneni Papadopoli, Historia Gymnasit Patavini, t. I, Bevetia 1726, o.
332) ypaget 81t wpdrettar yra Ty Tplmorn tig Luplag. Ba Aty Spewg weplepyo 7 Bevetio
va Gmovépet rithoug ot Eddon EEw dmd THY Emuxpdtad Tng. Ilpduettor lowg yid to Tei-
rxopov e Kapmactog, deod dvapépertar 8Tt ) xopntelo meprehdpBave ywptd xol xthpata
(C. Du Cange, §.7., o. 492).

2. G. Du Cange, 6.7., o. 492.

3. Apologia, co. 327 - 328.

4. Apologia, c. 328.

5. Br.o. 1, omu. 1. "Ag onuerwBel 81t xatevbelov dmdyovog tob Taxdfou Aevépeg
elvat 6 vumprondig xataywyiic Yvootdtatog ‘Iradde lotopinds "Epplxog Kateplvog Davila
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A \ A 3 ~ 3 \ \ \ ~ o A \ \ \
ue ) Deppdpo EEnyoly Towe xol Tovg deopols Tob “ldoova ue 9 onpovriny
adth Gvaryevwnoteny oA thg “Iradlag, xol towg xod ) yvopiule Tou pé T
Eovo ol Deppapelov Guarini. *Avagépetat 87t 6 laxwBog xal ol &deipol Tou
oxotlnray morepwvrag Tobg Todpxous oty drwey T Asuvxwotiog (1570)
xod &1t 7 o0luyds Tou, T6 yévoc Podocataro, mvlynxe o1 Odhacoo xabig

4 b A \ A 1 (Q 4 e 3 A \
petapepbray alypcioty othv  Kevetavrvodmornt. ‘Qotéco, 6 *ldowv, mod

\ b ! 3 ! A \ A ~ ~ 8\
pe abrepy Emuédeta wpoPdirer T xatopbdpata TGV cuyYEVEY Tou, OEV

1A / 4 \ \ c . \ A ~ ) ~ A 1
naver xaf6hou Adyo yie TOV Hpwind Odvato T@v dvePtdv Tou. Ildvrwg &vag
Touhaytoto &dehpog Tob laxdfou elvar PéPato bt Emélnoe, 6 Kaloop Ae-
vbpeg, apytdiaxovog Ildgov xal Suddntwp dupoTéowy T&Y dtxalwy, ol T6
1573 Swoplotre amd Tov mamoe [pemydpio tov 1TV énmioxomos Tob Parenzo
oty lotpta?, 8mou mapéueve &g 10 Oavard tov (1597). ‘O {dog mdmoac,
Spo peta w0 1572, dméveiue ot dud avedrodg Tob laxdBou, yrodg &deApod
N ~ 3 \ 3 ! \ A \ 14 \ R
¥) adehpdv Tou, Exninotactina dEtdpato oty Iladofe, otdv Evav 10 aklwpa
7ol mopenplov xal 6oV Ao (ol ATy mhavétata 6 Aoudofixog, TéTapTog
%6ung s Telmoing) Tob xavownob?d. Zoboav dnradh xal of Sud oty Ila-
doBa Ty &moyy wob Siducxe éxel & 'ldcwv. Eivar gavepd 8Tt % xobouny
olxoyéveto T@V Aevbpeg, amd Ty Emoyy lowg Tol xapdvariov Podocataro,
elye loyvpols mpostdtes oty Pown, mov xata ) Sidpxeta Tol 160v aldva
edvénoay Sptopéva péhn g pd orpavTing xal TPocoSopdpa  ExxANCLAGTLIG
aErdpata xod mpovoute. O Aevépeg Suome elyav loyvpols TpocTdTeS *ol 6T
Bevetia. ‘O ’ldowv dvagépet yopoxtnprotine &tt 6 mamods Tov, &md THY

- \ ~ ’ / ~ / ~ ’ ¥
TAELpa THG WrTépag Tov, dtddxTwp (tol Iavemistrnuiov the IlddoBas iowc)

(1576 - 1631), 6 cvyypagéog tHe «Storia delle guerre civili di Francia». ‘I »xdpn tod
TaxwBov Mopyapita elye mavtpevtet ot debdtepo ydpo tov Emiong Kimpro Dpoyxiono
Davila. Meto thv xatdindn <ig Kdnpov 6 y1ég toug *Avtdwog xatépuye otiv Tomavic,
Mg Eméotpefe Gotepa Amd Alyo othy Irain ol &yxatactdOnxe oty I1ddoBu, Emov yev-
viBnxe 6 yiég Tov *Eppixog Kateplvog (Luciano Scarabelli (Bx. . 15, onu. 2), . XXVII).

1. C. Du Cange, 6.7., o. 492. M dmd tig alypndrwteg dveditg Tob ToxdBou
Eywe cbluyog To0 couhtavou Mawawed tod I'. BA. xai Wipertus H. Rudt de Col-
lenberg, *Enetnols Kévrpov *Emotnuovizdv °Epevvdv, t. X1 (1981-1982), oo. 52-53,
mod Zrowwdler elduey peréty o Todg Aevépeg Tig Kimpov.

2. Hierarchia Catholica Medit et Recentioris Aevi, volumen tertium, sae-
culum XVI ab anno 1503 complectens, inchoavit Guilelmus van Gulik, absolvit
Conradus Eubel, editio altera, quam curavit Ludovicus Schmitz - Kallenberg, Mo-
nasterii MDCCCCXXIII, o. 270. ‘O Kaioap Aevépeg Gplotnre dpydrepa &md tdv momos
visitatore apostolico omiv Kp#fty (rpopavésc Emedl) yvmple EAAnvxd), ol Bevetixds Spwg
doxés patatwoay THv éntoxedy Tov, Yid va unv.d&dvouy tic oxéoeig KabBorndy xal *Opbo-
365wy otiv Kpftn (BA. Aldo Stella, Chiesa e stato nelle relazioni det nunzt pontifici
a Venezia. Richerche sul giurisdizionalismo veneziano dal XVI al XVIII secolo
(Studi e Testi 289), Citta del Vaticano 1964, . 310).

3. Apologia, o. 328, xai C. Du Cange, 6.7, c. 493, &mov Suwg 6 AovdoPixog
gupavifetar d¢ dnbyovog tol *Tdoova.
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xob irmétne Twdvvng Strambali, wod dréntrce dmd T Yoo Tov pE TV x6pY
tob Gilovanperes Fabrices thv érapylo the Kapraciug, elye mpwroctathoet
oty Exydpnon tig Kbmpou ctode Bevetols (fosse quel che venisse a con-
secrar tutto quel Reame a nome di quella patria all’ Illustrissimo Do-
minio di Venezia). «Kavelg &\hog edyevnon, yodoet, «at dAbxAmpen iy Kbmpo
d&v ZyeL TeplochTepeg nal GTEVOTEPEG GUYYEVELEG pE THY dptoToxpatio TG
Bevetiag an’ 8oec #yer 6 *ldowv Aevépegn. “Omwe Pefordiver, Téocepls Gve-
JLég Tou (quattro sue nepoti, figliuole di sorelle) eiyav mavrpeutet Be-
vetolg matptxiovs, oL Avijwav oTig oixoyéveres Da Mosto, Bembo, Mem-
mo xoi Glustiniano, &vé i8tog, &md v mwAevpa TG yuvaixas Tov (mwoL S&v
yvoptlovue T6 8vopd Tng, dAhe Ty, émwe gatvetar, xbpn Bevetol matpl-
xlov), cuyyéveve ut tig oixoyévetes Pesaro, Querini, Nani xat Canall.

‘O ’lacwv Aevépes yevwnlnxe o19 Acuxwoia, 7 ypovoroyle Suwme T
véwnons Tou eivat augiforn. ‘O wévog mob mopabéter wdmote cuynexpLuéva
croyeto elvar 6 Nuebdraos Kopvnvog Iamaddmovrog, mod dvagpéper &t 6
"Tdowy wébove oy Iladofa ot Ao peyardrepn tév 80 étév (major octo-
genario)? Ilapéro mob 6 Iamadémovhos elvar meptBénroc Yy thHy dvaéio-
TeTi Tou, Ty mepimTLen adTy S&v meémel lowe Vo dupleBNTHGOUUE THY
axpifeto T@GY TANPOQOPLEY Tov, Tob TLlavétata TEoépyovTal ATd Epeuve GTO
apyeto tob Ilavemiotyuiov tig I1ddoBac xal, T0 xvptbrtepo, d&v Epyovrar ot
cbyxpoven ut oo yvopilovpe yio 9 Lo Tob Kimprou Aoylou. Zvverdig,
elvar oAb mavd &1t 6 ‘Tacwy yewnOuxe 16 1510 # Alyo voptrepad. Tic
omoudéc Tov, otd llavemotuto thc [1ddoBag mbavérata (ex Oriente Pa-:
tavium venit causa studiorum, quae-feliciter emensus Philosophiae do-
ctor remeavit in patriam, ypdeer 6 Iamadémourog)?, Od Tig mpaypato-
moinoe oty meptodo 1530 - 1535. *Amd to 1537 xabnymtig tie debrepmne
€dpag T artis notariae otd Ilavemoriuio thc Iladofag Hrav 6 peyard-
Tepog, 6mwg gaivetat, adehpodc Tob *Idoove Calcerando’. Xty Sidpxeia &V

1. Apologia, c. 328.

2. N. C. Papadopoli, é.7., cc. 332 - 333.

3. Kol oti)v Apologia (c. 328), mwod tumdOnne 16 Erog Tod Bavdtou Tou (1590),
yopoaxtnptler T ypopdueve tob Guarini «poco convenienti... alla mia etan. ‘O F.
E. Budd, é.7., 0. 421 xai 6 C. H. Lohr, é.7., 6. 541, torwofetoly 4 yéwwnon tob Aevépeg
Yopw ota 1530, &mwoly Evtedddc doTholyTy.

4. Adv Eyouv cwlel TAnpogopieg yia th poitnoy A THv dmogottney) Tov otic mwedkets
wob dnpocievse ) Elda Martellozzo Forin, Acta graduum academicorum ab anno 1500
ad annum 1550, <. 1- 3, I1&3oBa 1969 - 1971, d2& of wpafelg adtés cwlovran dmocmo-
opatixd. *Avtifeta, cdlovrar mAnpogoplec yid Tig omoudis TV dvedrdyv Touv Dpoyxicxov
(filius comitis Tripolis) (1550) xat Kaloapa (BA. 6, onu. 2) (1572) (I.X. Ihovpid, 6.7,
co. 128 -129).

5. Jacobi Facciolati, Fasti Gymnasit Patavini, Iladofo 1757, 7. 11, 6. 194,
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omoud&y Tov oty IlddoBa mweémer va yvwploTyne pé Aoyloug Tol Veneto,
8mwg tov Tpbgpwva Gabriele (¢. 1470 - 1549) xal tov yto T00 "ArSov [Tabro
Mavodtio (1512 - 1574). ‘O mpdrog, mAobolog edmatpidng »oul TVOGTOTUTOG
Aéytog THe Emoxic, elxe oynuaticel YUpw Tov Evav wixho walnTédv ol Oau-
nacT&Y xol elye oyéoels pE ToUG StaomnwdTEEOUS SLorvooLUEVOUS nal AoYOTE-
yves T émoy¥c (Bembo, Ariosto, Aretino x.&.). BaOdc yvdorng e @uro-
coplag xal THg Aativixdic xal itohniic Aoyoteyviag, &oxnce otiv émoyy Tou
poe émtdpacyn moAD peyahdtepn am €om O pmopoloope Vo GuUTEPAVOLUE
amd TO pixpd ot Extacm Epyo Toul. ‘O ldcwv éxgpdletar yia tov Gabriele
ué peydro ocePacpd xal dydmyn (cui ego tantum deberem quantum non
modo verbis explicarem. .. illius doctrinam, tanquam sitientes ad fon-
tem, veniebamus, ut optimam et ad percipiendas literas et ad recte vi-
vendum rationem ex illius sermonibus hauriremus. .. illius consuetu-
dine atque doctrina praeter caeteros fruerer; fuit enim in illo sene, quod
in ea aetate rarissimum est, summa suavitas singulari cum gravitate
coniuncta)?. *Avagépet pdiiota étt 6 Gabriele xatadéytrre vo petver ore
omitt Tou (mpogavéc oty I1ddoBa) dexetode wivee, Tiuh, bmwe ypdget,
TOAY  peydAn, mob Oa o Thdevay  «dpn xal fyewdveg xal xapdtvditomns.
*AELer énlomne vo onuetwbel &t 6 *ldowy 610 mpdTo BifAlo Tov (1553) dnpo-
clevce EpunvevTings mapatnecels oty «Ars Poeticay tob ‘Opatiov, wod, §mawe
Aéet, wpoépyovrtat «ex (uotidianis Tryphonis Cabrielii sermonibus», xa9a¢
xal 1O woopohoyixd Epyo tol Gabriele «De spherica ratione», wov 0d T6
Eavatumtddoet qpydtepa dud @opés, ot itadued) petdopeacy, wall ué Swd Tou
Eova (1582, 1589)%. DIpapet émione 6t 6 Iladrog Mavodtiog Tov dvapépet
TiwnTine ota Bifrle Tou (minomina nelle sue composizioni con ogni ono-
rato testimonio ci dottrina, e di bonta)’, xal wpdypatt dmdpyouv évdel-
Eewg 67t ol oyéoelg Toug Hrav &ptoTech.

1. Bir. v adtév Emanuele Antonio Cicogna, Delle inscrizioni veneziane,
7. 3, Bevetia 1830, cc. 208 - 223.

2. In Epistolam Q. Horatit Flacct de Arte Poetica x.)., Bevetla 1553, o. 2.
B tov mhhpn titho otob B. Legrand, 6.7, oo. 40 - 41, xod THv dvdiuoy tol B. Wein-
berg, 8.x., 7. I, 60. 55 - 56, 128 - 129, 427 - 429, <. II, 6. 957. AvceEfyn elvar % min-
pogopto mod wopaBétel 6 *ldowy oty «Apologid» (1590)(c.353), 87t ol Eppnveteg Tob ‘Opo-
ttov &mod <ov Gabriele ypovoroyobvror mplv dmd copdvre ypdvie, Snhedy 6 1550 (cosi
I’ intese. .. Trifon Gabriele e cosi me lo interpreto gid quaranta anni sono). ‘O Ga-
briele 8pmg elye webdvet otig 20 *Oxtwfoiov 1549 (1. A. Cicogna, 6.7., c. 213). MaArov
mpbxertae yLo lapsus memoriae.

3. Apologia, c. 329.

4. E. A. Cicogna, 6.7m., c. 215 »oi E. Legrand, 6.z, co. 40 - &1, 241, 295,

5. Apologia, c. 329.

6. B)r. mw.y. LEster Pastorello, L’ epistolarto manusziano. Inventario cronolo~
gico - analitico, 1483 - 1697, Bevetix - Popn 1957, o, 241,
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‘0 "Tdowv petd tic omoudés tou oty [TddoPo xal ™) wabnrelo Tov xovrd
\ . 3 4 \ A b 3 ~ 7 \ A
otov_Gabriele énéorpede oty Kimpo, dyvasto dxpifdc mhre. i) Sidpxeta
¢ Tapapovig Tov oty Kimpo, melv dmd ) dedrepy(;) Entotpopy Tou otiy
3 ’ ~ A\ 3 \ 3 4 ’ A \ /
Itahio, ypovohoyoUvratl ywpelc dAAo To dvéxdota xelpevd Tou mob cmfovrot
61d yepdypapo Palatinus 260 i aariviic BiBhobixne 7 [dppag, dmov
3 A \ b A \ € \ 3 A \ \
avapeso ce &AAa TepthapBdvovtat el EAAMVIXC EmiypdppaTa, TO WLOVOSIXA
’ \ 7 o b4 4 ’ \ 14 /1 \ 4
xetpevo oL yvwptlovpe 8t Eypade 6 Aevbpes ot ENnvixd. To yetpbdypogo
adTd mepthauBdverl ETlong AoTivine ETULYPALULOTO, EXTEVEGTEQD. TTOLVLOLTO KoLl
Aéyoug tob ldoove, xaldg xt Evav Aéyo mwpds Tiuny tou (In laudem Jasonis
oratio apud Cyprium Archiepiscopum habita), ypauuévov &md xdmotov
Twavvy Bal (owg Balbi). To éxminwrindrepo 8pwe elvar &t dvaueso oTa
xelpeve adte o0 “ldoove, mob dpydrepa Od yiver 6 codpbrepog moAéuLog
ToU Totpevixol Spduatog, TEptAaPoveTol nol (L TEOLUEVLXY] (EXAOY) VPO~
‘wévn Aamivxd (Egloga prima a me facta, interlocutores Tityrus, Melibeus
et Amarilis, Jason Deno(res))2. ‘H wovadwy ypovoroyio mod pvnupovederat
\ / k3 \ pY4 15393 \ b ~ \ 7 \
6T YeLpbdypopo elvat T Etog , xol AGQOAGSG T uelUeve TTOL TEQLARL-
A \ 7 \ 3 4 \ 3 \ \ /7 3 ! € \ ~ )
Bover d&v mpémet Vo Gméyouy TOAD Gmd T xpovohoylo adTY). “Hl Lwn ol Emap-
A ’ \ o A \ \ \ ~ 2 A N3 L
XLt Aoylov, oe Eva meptBaihov o dev 0o pmopoloe ve EXTLUYNGEL GTO dne-
pato TV wAacin? Tou mordeto, mwpémet v miotédovpe &t dEv 0o ixavorotoloe
xa06hou Tov ‘Tdoova. TO Takidt Spwg oty “lranle amd T poaxpwvy Koimeo
Troy pee GAGxANeyY TeptmETeLa, xal d&v E€povpe mboeg popéc 6 “ldowy dmo-
pdotoe va 0 &myetpfoet. To 1549, &rov mébave &6 Gabriele, 6 ’Idowv
Botondtay oty Kimpod. Iléte Eméotpede oty Iroiio 8&v elvar PéRaro,
A \ 3 \ \ 3 ~ 3 \ \ ’ ! \ ~ ’
TavTeg ety &mod o 1553, dpol adtév TO ypdvo TOTwoE TO TpdTo BiPAlo Tou
ot Bevetlo xt évowpalbrav ve émistpéder mait oty Kimpo®. To Pifrio
adT6, Extds amd Ty Epumvela tHe «Ars Poetican 1ol ‘Opatiov, cbppwve pé
) ddaoxarte tob Gabriele, xol Ty mpayuatete «De spherica ratione»
Tob Gabriele, wepoapfdver xal 6 wpdTto TuTLWEVE Epoyo Tob ldoove, wic
cwédior (brevis et clistincta summa) v xavévev Tic pnTopniic we Pdo

1. Paul Oskar Kristeller, Iter Italicum, t. II, Aovdivo - Aéwrtev 1965, o. 35,
xat Egidio Martini, Catalogo di manoscritii grect esistenti nelle biblioteche italiane,
7. I, Popn 1967, co. 166 - 167. Aév xatbpbwca vo dmoxtion wxpopiip tob Evdiopépov-
Tog adTOD YELpOYpdpov, oTd 6nolo Emipurdocopat vo Emavelw oTd wEANov.

2. P. O. Kristeller, 6.7., o. 35.

3. E. Martini, 6.7., c. 167.

4. In Epistolam Q. Horatii Flacci, §.7., o. 2 (Cum in Cypro insula, hoc est
in patria nostra, de Tryphonis Cabrielii, optimi et preaestantis ingenio viri, morte
nuncium accepissem, qui me perculerit dolor, qua in solicitudine iacuerim). Ba.
xal o. 8, onp. 1 xod 2.

5. E. Pastorello, é.7., 5. 241,
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0 «De oratore» 1ol Kuépwval. Zto Bifrio mpotdocetar wio dgiépwaon
otov &8ehgpd Tou (Calcerando De Nores, fratri amantissimo et loco pa-
rentis habendo), ypopuevy pe morny Oépun, mod Eemepvd Tig oupPoatind-
TTeg Tob TuTinoD pnroptxol Abdyou xal Selyvel mHco GTEVOG RTov 6 decide
avapeca gTovg dud  Adehgolg. Xty meplodo adT) évtdoceTor ol ¥ GuU-
petoyn Tob ‘ldcove oty *Axadnuie Pellegrina ti¢ Bevetiac?, &nwg lowg
%ol ¥ Tpbouhney Ttou dmd 10 Poactite tHe Ilodwvieg (tov Ziyiopolvdo B’
Abyovsto (1548 - 1572) milbavétatae), wob Tov xahece va Stddket othv Ilo-
Aowvio pg edvoindtaroug Gpoug (Il Serenissimo Re di Polonia si ha degnato
di chiamarmi per sue lettere publiche con condizioni onoratissime nello
studio, che prepara in quella provincia)% To 1559 6 ’ldowv oyediale &va
véo takidt oty lraiia®, mob dtv Efpoupe &v mpayuatomornOnxe. To miba-
vétepo elvar 81t mapépetve oty Kbmpo &¢ v Tovpnw xatdntney Ldvrog
77 Cw?) Ttol mholotov edmatpldy, Bubiouévos oty weréty t@v Pifrlwy Tov,
oL Epedde-qpybrepa Vo dmodwoet Téoo mAolGtoug xapmolds. Kal mpémet, Bé-
Boo, vo YToypappicovpe €36 8t dvlpwmor Tig Suxdig Tou wondelog xal mwoLd-
TG ftay of %xuptdTepol opele Tol iTaAtxol moAtTiopol Tob &eroe Téoo
moAAG xal aEtdhoya Tyvn oty Pevetoxpatoluevy, Kimpo.

‘H améBacy tév Tobprwv xal N xatddndy i yevétewpds tou (1570)
avayrace tov ‘ldcove ve xatapbyet oty Beverla, 6mov, mpbopuyag xal ot
peydhy &vdete, Omoype®lnne GTHY dpy7, YL V& GUVTNPNGEL THY olxoyEveld
Tov, va gpydletar ¢ oixodddonaros ot critior Bevetdv edyevidy. @i OdmAe
yvoptleg Tou xel ol Emavelthnupéves ExxAncels Tov Tpds T BeveTixgs dpyds

1. E. Legrand, 8.z., co. 40 - 41.

2. The évayv debdtepo d8ergd, Tov 'ldxwPo, 32v yvwpilovpe oyeddv timote, Gmwg
xal yia tig Sud &dedpéc Toug, ) Melusina xat ) Mapyaptta, Tapd wévo 81u ol wbpeg Toug
ftav mavtpepéves pé Bevetodg matpixtovg (C. Du Cange, 6., oc. 492 - 493). “Evag
7piltog &derpde, 6 Aifrog, wod, xotd tov Nuwdroo Kouvnvd Ilarwadémovro (6.7., c. 333),
frav 6 xAnpovdpog Tod ’ldoove, ypnudtice xovovinds otiv ITadoPfa mt 46 ypdwia ol
mélove 1O 1631 ot Hhuda 77 ETdv, elvar pdihov mpbowmo gaviacTixd. “H Sixpopd Tig
Ahntog Tov amd OV *ldcove (44 TovhdytoTo yedvie) dmoxAeiet vo OmtTipEav ddeAgol. “Iowg
mebxetat i Tov dvedrd Tod *Idoove AovdoBixo, yio Tol ‘TaxdBouv 105 Aouvdofixov, wod
yvwptlovpe 6t 16 1586 Ntov navovendg oty IIddoPe (C. Du Cange, 6.7, . 493). ‘O
IToradémovrog mbavétate mwapavéyvwoe oty Emitopfia  Emypapy (ex Epigraphe in
templo majore posita) t& cuvrtopoypapnuévo Ludovicus # (A)luisius dg Livius.

3. Michele Maylender, Storia delle Accademie d’ Italia, ~. 4, Bohwvie 1929,
co. 244 - 248. BA. xod Paul F. Grendler, Critics of the Italian World (1530 - 1560).
Anton Francesco Doni, Nicold Franco and Ortensio Lando, The University of Wis-
consin Press 1969, oc. 58 - 59.

4. Apologia, o. 329.

5. E. Pastorello, 6.7., o. 241.
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(a Senatu suppetias flagitavit!) 3&v &pymoav ve @épouv amoteréopata. ‘H
Bevetnn T'epovslo Tapay®pnoe oTHY OlxoYEVELE TOU UEYIAX HTNUATE GTNY
Konm. “0O 18iog mapépetve ot Bevetio xol oty Iladofo dmolomvrag amd Tig
Tpoc6d0ug TAY ATNUATOWY adT@V %ol Ao Tig amoraPés Tou O¢ Stdasndiou.
‘O adehpbc tou Bpwg, mbavétata 6 *loxwpPec, dvaymence v Tov Xdvdora
e KeNymng, 8mou éyxatactdlnue ol Erafe 1) Aeybuevn xpntiny edyévela,
HATOTEPY GTO TY) BeVETn?), dAAG GTWGINTOTE WE GNULOVTIRY) XOLVLYLXTH ETL-
pavete. (concessaque sunt ejus familiae amplissima praedia in Creta,
quo alter ex fratribus navigavit, sedes fixit, familiam_ propagavit, sua
et Cretensi nobilitate conspicuam)?. Otxovyéver Aevbpeg, pe Thy »enTiny
edyéveta, poptupettotl otov Xavdaxa &¢ Ta Tehevtala ypdvia Te PeveToxpo-
Tlog3, EEerdmvicpévn xod mibovétate 3p0630En 4 To 1571 6 ’lacwy Timwoe
oty Bevetia 10 debrepo PiPAlo Tou, pie xoopoypapny meayuateion (Breve
trattato del mondo et delle sue parti, semplici et miste), wod thv deote-
pover otdv Bevetd dpytemionomo Kimpov Dinirmo Mocenigod. Auvd  ypbvia
dpvdrepa mpochapPavetar amd TV veoldputy *Axadnule Tév Rinascenti t¥g
IMadoBac g xabnynmic e pnTopwic yid TobG veapoVs PAacTols TGV pe-
AGv g pe étnoto wiehd 50 Souxdrtwve. Lty TAxadnule adty dgiepdvel
10 Totto BfAlo Tou, Tob TumOnxe oTiy IldSafa TOV Embuevo ypbdvo, pid
chvtoun mpaypateion mepl pnropuic (Breve trattato del oratore)?’. ‘H
mpaypoteio adth Grevbbvetar ot Ghovg Todg veapols edyevels thg Bevetlog
(alla studiosa et valorosa gioventli de’ Nobili della Illustrissima Repu-

1. N. C. Papadopoli, 6.x., o. 332.

2. N. C. Papadopoli, 6.%., c. 332.

3. Mavoicov I Mavodcaxea, ‘H mape Trivan dmoypaen tic Kpeftng (1644) wod
6 37fev xatdhoyog TéV neMTindv oixwyv Kepxbpag, Kontixa Xoovixd, ©. IV (1949), c. 48.

4. IL.y. 6 «iepeds “Iwdvime 6 Aevdges »al xijovE Tamewos tod iegod edayyeAiovn
bmoypdpet mpdTog TO 1653 cusTtatiny Emotor TéY 6p0630Ewy tepéwv Tob Xdvdaxa («zTod
v Toawdv xMjgov mpoictduevon) dmep tol Dpayxioxov Zeno, PBixaptov tol Aativov
dpytemoxdmov Konhtng (Ilavaytdty A. Mactpodnuneyn, "Emypdppare tepéwyv tod Xdv-
daxog elg Emouvoy Tob Aodxa T Kpntng Giovanni Battista Grimani (1636), Kontixa
Xoovixd, 7. KE' (1973), 6. 392 = Tob {3wov, "EAlmpeg Adyior (IE’ - 10" aidvec). MeAé-
Tec xail dpboa, *Abfva 1979, 6. 127). Meta thv dhworn 10D Xdvdaxa, puédn tHe eixoyévetag
gyxatactdOyray ot Zdxuvbo, Smov popTupobvtar xal d¢ dp0680kol lepeic (Aewvido X.
Zaom, Aekwov iotogixdv xal Aaoygapixor Zaxwbov, t. A’, *AB%vor 1963, o. 152, xal
Nrivov Kovdpov, Konrixoi oty Zdxwrfo, *AbfAve 1970, cc. 20 - 21).

5. BA. tov mAfen tithe oot E. Legrand, 6.7., . 171.

6. F. E. Budd, 8.n., oc. 423 - 424.

7. B tov mMpn titho otob E. Legrand, 8.7., . 190. Td xelpevo &mavexd60nxe
énd tov Bernard Weinberg, Trattati di poetica e retorica del Cinquecento, <. 3,
Bari 1972, co. 103 - 134, 491 - 492.



*Tdowvy Aevopeg 61

blica Vinitiana) xal ypdotnxe ot #vdeily edyvopocdvne ye tig edepyesieg
@y Bevetdv 610 mpbownd Tovl. Ilpbrertar yio €va Eyyetpidio  pnropiniic
oY gToyevet 6Ty OmoPonlvon THe moAiTindic TpoxTig xol T cuyxexpL-
wéva THe donnome dmotehecpatindtepng &Eovclug &md Tovg Beverole dbiw-
patodyovc? “Evdewetind 1ol wbpoug xal g émippotic tov oty Kimpo,
3 \ \ ~ 3 ’ \ \ < ’ \ 4 € /
AAAG %ol THG ETLUMGYNG PE TYV OTtolor TOV TePLEBaAAay Ol TPOGPUYEG GUULTIOL-
ToLédTeg Tov, elvar bt bplotnre 16 1577 éxmpbowmds Toug, yio vo éxDécel
To odTALaTd Toug oTdv véo 86y ePacTiavd Venier, tov Optapfevty Tic
vowpaylog thc Navmdxtou. ‘O Adyog mob Expidvnoe yia Ty TeplicToasy adT
Tomd0nxe oy Embpevo ypévo oty Iladofad. Eivar &vag Abyog maiidpevog
amd cuyxivno, Tod TOV dvadnuoctedovue ¢ TopdpTNUa TG LEAETNG adTHG,
v vé ddcovpe Evo delype Thg ropbdtnTag Tob Beoug Tol Aevbpeg, dANG ol
yiatl Topouctdletl apxeTd lotoptnd &vdiagépov. Baoixd altnua tév Kimpiwy
TposPUYWY ATy va Tobg dololv 1O Sucatwypo %ol ol SuvatdTyTeg Vo Eyxoto~
otalolv & ndmola meployn THe Pevetindic émixpdrelag. XTIV EVTOTLGY TTOU
0d mpoxdhiese % edyhwttio Tie Exxdnong adtig Tob Idoove Aevépeg mpémel
o 14 \ \ 2 ~ < € ! 3 ~ ~ 3 A . \ 3
&g Evav Babud vo dmwodolel ¥ ixavomolnon adtol ol altiuatog: Tov {Sto
’ S () ’ ~ ’ ' \ 7

xe6vo (1578) éyxpiveton 7 Eyxatdotacy Tév Kitpiwv mpocebyev oty Iléra
¢ ’lotplag, 8mov elyov Eyxatactalel mahatdtepo xal Tpdopuyes Amwd TO
Nodmato xat 14 MovepPactod.

¢ ’ 3 \ 3 4 3 / AY 3 A \ / A3

O Abéyog adTde &vdéyeTor Emicmg va EmiTdyuve TO Stoptopd TOL GOG -
Onynth tob IMoavemioryuiov the IMadoBac 16 1577 oy €3pa tve “HOudg
Dirocopiag, mod Epeve déxo ypbvie xevi pete T0 Odvato Tol TeleuTaiov

1. «... divotamente offerendovi io, nobilissimi giovani, cotal mio dono come
a voi grandemente dovuto et appropriato, non vi gravera... di riceverlo con quella
benignita, che vi si richiede di dimostrar verso chi procura ad ogni suo potere di
giovar in qualche modo a vostri studi, et che essendo vivuto ne’ suoi piti felici anni
tra i Clarissimi vostri padri et fratelli come servidore, desidera di ricoverarsi anchora
nelle presenti sue avversita con tutta la sua travagliata et abbattuta famiglia, fra
voi nel sicurissimo porto del vostro gloriosissimo Imperion (Breve trattato dell’
oratore, Padova MDLXXIII, o. 2v).

2. B. Weinberg, Trattati, é.7., o. 491.

3. Ba. E. Legrand, 6.7., o. 215.

4. BAr. Moapyapitov Kwvotavrwidov, ‘TI #adote év IIdhe tHg *Totplag EMAmwxd
®owbTng xal ol &v Tf mepipepely adTiic EAAMxol cuvoutspol (1540 -1796), *Exxinocio-,
otwxog Pdgoc, 7. 12 (1913), 6o. 508 - 524, xol Xpusostépov Ilanadomodrov, *Amonatd-
otaotg Tig *OplodbéEov *Exxinctog Kimpov xars tov IZT' aldve, Ozoloyia, t. 6 (1928),
60. 5 - 13. BA. tig dpyetonds &vdetbelg xal thy trokxy) PiPfAtoypapio wod onperdver 6 Gior-
gio I&. Ferrari, / manoscritii concernenti Pola in biblioteche veneziane (Da una pui
generale ricognizione per U’ Istria e nel quadro della bibliografia pertinente), Tep-
véotn 1978, co. 34, 218 -219.
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®xethyov TG, Tob peydhou lrorob guiordyou Dpayxicxouv Robortello, wxi
gmoavdpilnee pe ambdoucn g Beverinde Iepoucsiag. T gopd adty) 6 pishéc
Tou Hrav ixavomornTinds: 200 @ropivie T ypdvo, mob 16 1589, éva Erog melv
ard 1o Odvatéd Tou, adbnlnxayv ot 300°. Meta 16 1578, o1d Jdotnuoe TV
Séxa TEL&Y Ypbvwy mobd FHrav xobnyntig otd Ilavemoryuio ¢ Hadofuc,
xpovoroyeltor 6 xdptog 8yrog THS GUYYPXELXHG TOL TapayYwYTS, EVTUTOGLEXOG
brwaednmote, &v oxeptobue b1t & 'Tdowy Aevbpeg Stavue v #B8ouyn ol TV
8ydom Sexaetio the Lw¥g Tou. Amd 10 1578 &¢ 16 1590 tdnwoe cuvohxa
13 pixpa xal peydie BiPrle, agrepwpévo ot edyevels xal &Ahous tayvpolsg
¢ [TadoBag xal t7g Bevetlog mob tov elyay edepyethoet 3 wob Hlehe vo xep-
Stoet ™ ebvord Toug. “Ag To Sobue Eva v cuvorting. To 1578, &xtdg dmd
70 Adyo otov Venier, timwoe xal Ak dud Pifiie: pia eloaywyy) oty pnTo-
ptnd), Baotopéyn oth «Pryropixiy 1od “Aptototédy (Introduttione. .. sopra
1 tre libri della Rhetorica di Aristotile), otiy IldSoBa?, ol e «Breve
institutione dell’ ottima republica», Boactouévn orta moAtTie xol HOwa
Eoya ToU ’Aptorotédy, ot Bevetlad. To 1581 timwsce oty Ilddofo Eva

4 xal 16 1582 &va xocpo-

Aotid Bbpynpa yie ) grhocopla Tob Kixépwva
veopued Epyo (Tavole... del mondo et della sphera) dg¢ eloaywyh ot
UETEWPOAOYLXE %ol GTE QUGLOYYWGTIXG Epyd Tob “AptaTotéhy, poall pé Tiy
itahwny petdgpasy, tob «De spherica ratione» tob Gabriele®. To 1584
Timwoe duo Epyo, oty Ilddofa »al oty Bevetlo: €vav Aativind Adyo Tou
016 Ilavemotyuio pé Oéua thv dpiototehind gurocopia (De constitutione
partium universae et civilis philosophiae quam Aristoteles sapienter
conseripsit)® xal 10 Bacixd BiPAlo Tou mepl pnropweds (Della rhetorica)”.
To 1586 tinwoe oty IlddoBa 6 «Discorso a que’ principii, cause et
accrescimenti che la comedia, la tragedia et il poema heroico ricevono
dalla philosophia morale et civilen8, mob mpoxdiese iy dpyh Tob Guarini
xal T Gvtamavtney tol Aevépeg (mob Od ws dmacyoAfcovy ExtevésTepa

1. Ba. N. C. Papadopoli, 6.7.,5.332, xui nvplws J. Facciolati, 8.z, 7. I, c. 315.

2. Ba. B. Legrand, 6.7, 6. 211, %a«b dvddvom otol B. Weinberg, History, 6.7,
1. I, o5. 204 - 205.

3. Br. E. Legrand, 6.7, o. 211.

& B K. Legrand, 6.7, 6. 235. Eovatuonddnre 6 1597 otd Amberg (6.7.,

5. Ba. E. Legrand, §.7., o. 241.

6. Brn. B. Legrand, 6.7., 0. 267.

7. Ba. E. Legrand, 6.7, oo. 268 - 269.

8. BA. E. Legrand, 6.7., oo. 284 - 285. ’Emavéxdoon 4md tov B. Weinberg,

Trattati, 6.7., . 375 - 419, 517— 518, xal dvatvey &rd tov idwo, History, é.m., 1. I,
5o. 26 - 28 216 - 219, 621 - 626, . II, oo, 1025, 1074 - 1105.
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Topaxdto). "Extdc dmd T Epyo adtd, &g TO Téhog THs Lol Tou TiTwee otV
ITadoBo A tpte BrPrte: Eve Gewpntind e Ty molnoy (Poetica ) (1588),
6mov dvamTicoEL cusTHUATIXG Tig &mdlels Tou yid Sha T mormTixd €tdy,
cnptypévog oty Wllowruen» tol *Apiototén?t, éva xocpoypaped (Sphera)
pall pé e mporyuwatetor Tou mepl yewypagplag (Discorso. . . intorno alla geo-
graphia) xoi thv itahuxy wetdppoasy ol « De spherica ratione» ol Gabriele
(1589)2%, xal &vav woudd mavnyvpied Abyo elg Emouvov t¥g Bevetlog (1590},
\ 6 ~ 3 \ e 8 ! PR s 3 (lﬁ A ’ \ 3.7
mob BDewpelton dmd o brodelypata tel eldougd. Vmdpyouv, téhog, xal Gvéx-
Sota Epya Tov, moL cwlovton ot yerpbypapat *AElel mavtwe vo onuetwlel
o o ~ 14 / 3 \ \ 4 ’ 4 \ A
otL, 6oo Loloe, &vor wovo amd To Sexamévre PLfAte Tov Eavatumdlnre ot Seb-
b4 5 \ b4 \ \ b4 A \ 4 / \ 5 4
tepn Exdoon®. Ta Epya mob tov Exoapay Sidomuo o8 GAGxAmen ThHy Itaia
ey To wetpeve g Stapdymng Tov we tov Guarini. ‘O ’Tacwv Aevdpeg mébave
oty Ilddofe w6 1590, 616 dmoxopbgwua Tic Staudyne. Adv dmoxheletal
A e A 3 / \ 3 A \ / 3 ! 3 \ \ \
paAsTo 7 Sropedyn adt, Tob dEUVOxe ot TpdTo dvolxeto &y THY TwAeLpd
708 Guarini, v énnpéuce Yuyoroyina Tov dySovrdypovo Aevbpec xal va Emi-
Tdyuve 16 Odvaté Tou. “Eva #Aho meptotamind mod 0d dnhntrplace dopaddds
té tehevtale ypdwia Tig Cwig Tov Atay, BéRaia, xal 1) meptméteto TOD povd-
»ptPou yied Ttov Ilérpov, mod xatadidotnne ot Sinvexd EEople dmd ) Beve-
Ty Emuinpdrera, Emeldy) slye oxoTMoeL 68 GuLThony) 7 o6& wovopayle xdmToLoy
evetd edyeviit.
‘0 ’Idowv Aevbpeg melatvovrag dumotedfnue iy mpostasia e culd-
you xol T@v dud maldiédv tou, tob Ilérpov nal tFg Adovpas, ot Evav cTEVH
Tov @tho, TOv mholoto edmatpidn thHe IladoBog wal yvwotdtato BiPfAtbgpiro xol

1. Br. BE. Legrand, §.7., 66. 291 - 292. *Avdduvoy &nd tév B. Weinberg, His-
tory, 6., . II, 6o. 786 - 790.

2. Bin. E. Legrand, 6.7, . 295.

3. Bx. E. Legrand, é.z., . 310, xai Maria Luisa Doglio, La letteratura
ufficiale e 1’ oratoria celebrativa, Storia della Culiura Veneta. Il Seicento, =. &/1,
Vicenza 1983, co. 167 - 168.

4. *Extdc amd ta mepteydueva otd yxye. Palatinus 260 t¥g Ildppag, dihe  Epyo
tob ’Tdoove, Tod dmiopéve Toug tawtilovtan pt TuTwpéve, onpetdver 6 P. O. Kristeller,
d.m., v. I, oo. 288, 309, 311, 314, . I, 5o. 33, 530, otip "Apfpoctovy Tob Middvou, ctiy
ITeorivi) ig Hdppog wal oth Mapxtavy) t¥c Bevetiag. Bi. xal C. H. Lolhr, 8.x., 66. 541 -
542 (Bourges).

5. IMpbxerton yi&x 15 mpdTo Bifrio Tou (1553), mod Lovatumdbnxe 16 1554 o71d
ITupiot, ywplc T mepl pnropxiic Ttufwa (J. P. Niceron, 8.7., o. 267 M. E. Cosenza,
8., v. 1, o. 2489- F. E. Budd, 6.7, oo. 423 oqu. 2, 424 onp. 3).

6. N. C. Papadopoli, 6.%., cc. 333, xoi Giusto Fontanini, Biblioteca dell’ elo-
quenza ttaliana, con le annotazioni di Apostolo Zeno, . I, Beverix 1753, oo. 95 - 96.
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royio “lodvvy Buxévrio Pinelli (1535 - 1601)L. <O Ilérpog? elye natagpiyer
yopw o1 1589 otiv Mavrofe, & &mou dvaywpence w0 1590 yie ) Poun.
"Exet, u& ™) pecordPnoyn tob Pinelli, yvwptotyne w tolg wdnhoug tob Bari-
%avol, ol 10 1592 FArav #dn yeappatéas €€ dmoppTwy ol mamwe Kifuevra
wob H' (1592 - 1604), »al dpybrepo Tdv dvedidv Tov xopdwortwyv Aldo-
brandini. 29 Pdpyn mépace 6AbxAnpen thv Smbhoimy L) Tou Gg ypaupatéog
oty Ummpecio Stagpdpwv xapdvarinwy, Tol ocTpatiwTinod Stowntd TtHe ‘Avylag
"ESpag Sobna 1ol Fiano wat, otepo amd wia dAydypovy dmoudrpuvey Tou
amd 16 Batixavd, tob mama OdpBavod 100 H' (1623 - 1644) xal AV ote-
v&y cuvepyatdy Tou. ‘Efautiag tév Eumicteutindy Oécewv mobd xatelye émi
uody alove, Erafe pépog ot SimAwUaTIXES AToGTOAEG %ol Emotfe oMoV TLRd
pbho oTe TapoorLa ToU Batixavol, ol ol Eumetpleg Tou adtic ol oTabnpay
TOADTLUEG GTY) GUYYPa®d l6Topx@y Epywv, bmov xuplws émddbnue. I1é0ave
ot Poun pere: 16 1645, dovovrag mtlow Tou v tepdotio cuyypaeixd €Yo,
oY cOleTat, Gvéxdoto xate TO WeyoAltepo Wépog Tovu, 6t elxoct OyrddeLs
tépoue oty Ilaratviy BufroOpen tic Happacd. *And 16 €pyo Tou adtod

1. Br. vyt adtov 1) BiPrioypagle wod omuetdver ¢ Giorgio IFedalto, Massimo
Margunio e il suo commento al «De Trinitaten di S. Agostino (1588 ), Brescia 1967,
c. 28 onp. 61, &rov dc mwpootefobv: A. Cappellini, Un mecenate genovese a Padova:
Gianvincenzo Pinelli, Giorrale Storico e Letterario della Liguria, t. XIII (1937),
Tebyoc 2, oo. 129 - 148, »ol Marcella Grendler, A Greek Collection in Padua: the
Library of Gian Vincenzo Pinelli (1535 - 1601), Renaissance Quarierly, . 33 (1980),
6c. 386 - 416. ‘O Pinelli Hrav @lhog xol mpostdtng mwoAkedv ‘EAlivey toyiwv (Muyohh
Zopavol, Beoddpov Pevtiov, Kwvetavtivov Ilatpixiov, Makipov Mapyouviov, Aavii
Dovprdvou x.8.) (BA. Giorgio Plumidis - Giorgio Fedalto, Emanuele - Massimo Mar-
gunio (1549 - 1602) e il Awdroyog mept &bAbtnTog dvBpwmivng dedicato a Giovanni
Vincenzo Pinelli, Memorie della Accademia Patavina di Scienze, Lettere ed Arti.
Classe di Scienze Morali, Lettere ed Artr, 7. LXXX (1967 - 1978), co. 257 - 271, ol
Anna Meschini, Teodoro Rendios, I1d3eBe 1978, c. 4). ‘O Qovphdvog cTéhver yotpe-
Tiopods otov Aevbpeg péo tob Pinelli (M. I. Mavobooxa, Aavinr Qovprdvoc (1550¢i.-
1592), &vag Anopovnuévos Adytog tob PeBépvov, Iempayuéva ot I duebvois Konroldo-
yixod Zwedgiov, . B, Abhva 1974, o. 202).

2. BA. vy adtdv Ty eloaywyyn (oo, IX - XXXIII) wod mpotdoser 6 Luciano
Scarabelli oty #xdoom amwd Tov S. Volpicella o5 iotopixod Zpyov Tol ITétpov Aevépeg
«Storia della guerra di Paolo IV sommo Pontefice contro gli Spagnuoli», wob xata-
AopBdver GAéxAnpo Tov dwdéxato Téro tob Archivio Storico Italiano (Prwpevrie 1847).

3. Ba. P. O. Kristeller, §.x., ©. II, 33 (dp. 442 - 461) xatl Ty xepahonddn dvo-
ypapd Tob TepLexopévov TAY Tépwy, Tod mapabdéter 6 L. Scarabelli, §.7., oo. XXVIII -
XXXIII. Zzobg téuovg adrode Stv mephopfaveton ) Telrown Proypapie Tod mdme ITabiov
700 A, mod, Smwe gatvetar, Exet yabel (L. Scarabelli, §.7., 6. XXIV). Atv gradnfeberton
gmiong 7 mAnpogopla tod K. Tl (6., o. 198) 871 6 ITétpog «yratéhime mOANG TwoLf-
pota yetpbypagon. Ta Myosta wod cwdlovron otdv Pal. 459 <ic Ildppag Setyvouy 8Tt Hrow
petptdtatog mothg (L. Scarabelli, 6.7., o. XXXIII). Tt 8Ara Epya Tob Ilétpov Ae-
vépeg BA. W. H. Rudt de Collenberg, Addenda & la «Généalogie des Lusignany,
*Enetnoic Kévtoov Emotnuoviedy "Epevvdv, . XI (1981 - 1982), co. 510 - 511.
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3¥1 \ 3 A \ 3.1 \ b e ! ~ !
GEtler va Emiompdvoupe prov Gvéxdoty), nol &yvwoty), lotopla The Kimpou
(Discorso del Regno di Cipri), wob cwletor ot wio wpdty »al ot Wi dtev-
pvpévy) popet. Metd 6 Odvato ol matépo tou & Ilétpog @pbvtice vo mov-
Tpédel T &derey Tou Adovpa oty TIéra pt xdmotov cuvemmvvpo Tou, dpol
6 ytbg )¢, 7oL yewNlnxe T 1619, dvopalbray I'empyroc Aevépes. ‘O Ilérpog
Thpe xovTd Tou 6T Pdun Tov veupd dvedid Tou xal #detée iSialrtepn ppovrida
v ) woppwsy tov. ‘Optouéve amd ta Epye Tov, dvauecsa ¢ adTa ol TO
«Discorso del Regno di Cipri», to detépwoe 1oy I'edpyto, 0érovrag va cuv-
Tehéoel ET6L, Bwg yedgel, 6TV xahdTepy, Stamatdaymyney Tov. ‘O Iedpyrog,
SexateTpdypovos, THpe wépog cTovg Tohéwous THe Ieppaviag, yratl, 8moc
Ereve, Nlehe vé dmoxthoetl TNV ToAEWLXY) EuTeLol D) tolHTOY YL Vo TTohE-
ve, % NGEL THY ToOAELXY) EUTetplor TTOL Y petalbToy Lol Vo TTOAE
unoet tovg Todpxoug xal va dmehevbepdioer T onhafopévy matpide Tou.
’Extdc amd tlg omoudés Tou oty grhocogia, 6TY) yewypapla kel 6Ty icTopla,
., 2 \ b / \ / \ € \ N \ ’ 14
yvoptle &otota TNV LToAKY), TV YOANXY), THY lomoviid kol T9) Aativied). Ile-
Oave veapbratog o) Powun w6 16382
‘H Swopdym we tov Guarini Eexivnoe, 8mwes elmope, amd o «Discorson
7o Aevbpeg (1586). Tlapbho mod 6 otéyoc Tov Hray &AA0G, 6TO TeAeutalo
nepdato tob «Discorson 6 Aevbpeg dmixplvet cpodpéTate dud veopavépmTa
Spapating €tdn, THV Tpaytxwumdle xal TO Tolpevnd dpdue, GUPLERNTMOVTRG
™ @uohoyy) xal T Prrocopiny) Toug Pactpdtnred. Ta (S émiyetpnuato,
T dpyavopéve ol cueTNROTIXG, To ETavahopPavel xol oty «lomTiny,
oL TuTtdlnxe Sud ypovia dpydrepa. ‘O «Pastor Fidon, to xopugalo motpe-
vixd Spdpa TG Emoyic, mob O &mmpedoel T SpapaTovpylor GAOXAMENS THG
Edpmmne, 8ev elye dndun tumwlet, olte mapactalet. Elye dpyloet va ypd-
getat 10 1581 xal &d¢ Ty mpmTy Tou Exdocy (1590) wuxrogopolce ot dvti-
voopo ypopuévae pe 1o yéord. Ztd «Discorson 6 Aevbpec mepropiletan o
Dewpnriny culiTnom ol Oépatde Tou, Tob elvan 7 oyéom ThHe molneme we Ty
H0uwed) xodl THY ToTY), nal 8&V avapépet olite wid gopo tov Guarini ) Tov
«Pastor Fido». ‘Ymapyet 9 &modm 8ri adrd yiverar oxdmipad, dAre % dmody

1. L. Scarabelli, é.n., co. XXV, XXXIII (npérettor yie tolg xwddixeg Pal. 460
xol 461 i Ildppec).

2. L. Scarabelli, 6.7., co. XXIV - XXV.

3. Ba. B. Weinberg, Trattati, §.7., oo. 416 - 418, xol wepamdvw, o. 13, onu. 8.

4. Il teatro italiano. II: La tragedia del Cinquecento, a cura di Marco Ariani,
7. 2, Topivo 1977, co. 723 - 727.

5. Ba. B. Weinberg, History, 8.7w., 7. II, 6. 1075. Aév Omdpyer Spwg Adyog vé
dpeiofnrhoovpe 0 SHAwe? Tov 8t Sév elye Ymddm Tou wavéva cuyxexpipévo Epyo (impu-
tandomi di aver strapazzata e vilipesa quella tal poesia... la qual non avea mai,
ne veduta, né letta, ne sentita a recitare) (Apologia, 5. 311).



66 Nucordov M. ITavayiwtdxy

o0t 3&v elvor Evteddic metotind), &v AaBovpe Omody 8Tt N xuxhogopia yetpo-
yedpwy Tob «Pastor Fido» #rav dpxerd mepropiopévy. ‘O Guarini, dotéoo,
motedovtog 8Tt N &mpdowmy Tohewtnd Tob Aevépeg orpépetar elduea Evov-
Tlov Tol €pyou Tou (mob Oo pmopoboe vor yopoxtnelolet xal wotpewtnd Spdpa
nol Tpoyewpmdia), empnoe TOV autd Tou Orybuevo. Kol 16 1588 Jnuo-
otevoe qvavopa ot Deppdpo pio Extevd) dmavinem otd «Discorso» tol
Aevbpeg, pe wov titho «l Verrato, ovvero diffesa di quanto ha scritto
M. Giason Denores contra le tragicomedie et le pastorali in un suo dis-
corso di Poesianl. Verrato Hrav 16 dvopo évog yvawotob 70omorol tig Dep-
pdpac, oL Eupaviletoar ¢ 3%H0ev cuyypagens THG &mavinons otov Aevdpeq.
216 xelpevo adtd 6 Guarini Emiyetpel va dvasxevdoet, culnTdvTas T 6TO
1810 OewpnTind émimedo, &va Eva Ta Emiyetpuato Tob Aevbpes vavtiov THg
Tpoywopndteg xal Tob morwevixod Spauutos. “Qotéco, T0 Bpoc Tou elvor
6EbTaro, ot Balud ToL bpropéves popts v dyyilel o Bpta THE ABeroypaplog.
‘O tévog elvar Bvrove oyetAtactinds, xol Boec gopeg dvapépetanr 6 Aevépeg
¢ Guarini tov dmoxarel ocuyxatofBoting «Messer Jasonen? “H dvromav-
67 Tob Aevbpeg Hrav dpesy, xol mond vneaitdtepen®. Xwple xal mdiL vi
avopépet Tov Guarini xol tov «Pastor Fidon, &v@ Froav mia xowd puotind
motbg npufbTav Tiow &mo To Peuddvupo Verrato, cuyxevtpmver véo TTLP
gvovtiov THG Tpayttwpndiag xal Tol moiuewixol Spdpatog wal dvockevalet
ue ™) cepd Tou Eva Eva To dvtemiyetppate Tob Guarini, émisTpatedovrag
pLee EvruTwotaxd) ot £0pog QLAohoYxy xal @rhocopixy Eufetleta. “H Sevtepo-
oyl adTy, k& Tov titro «Apologia contra Yauttor del Verraton, turdmOnxe
oty I1ddoBa 16 1590, 16 #tog SnAadh Tob Oavdtou Tol Aevépect. ‘H «Apo-
logia»n Swxmvéeton dmd Eva €idog lepdic ayavaxTnomg, TOL TPOXAAEGE GTOV
cuyypagéa TNG 6 LToTunTixOG Tévog Tob Verrato - Guarini. 2& xdmoto

1. Bx. E. Legrand, 6.7., 6. 292, xai thv dvdivon tod B. Weinberg, 6.7., ©. II,
co. 656 - 662, 1078 - 1083."

2. Kab 3nrddver pdhora: «Messer Jasone (non dico per adularvi)» (Verrato, c.
214) (7 Tapamouty) othy Exdocm Tod cnuetdvetal ot o. 4, onp. 1)."Omwg ypdoet 6 Aevéd-
pec, «si conduce alle riprensioni del mio libro, alle ironie, alle derisioni, alle infamie,
vietate dalle leggi, dalla religione e da ogni ben costumata Reppublica» (Apologia,
c. 325). «quasi che io avessi ordita qualche congiura di tuorgli la vita e le facolta,
quasi che io avessi commesso qualche gran tradimento e scelleraggine contra di lui»
(6.7., o. 326).

3. «Risponderé con ragioni, e non con villanie; con argomenti, e non con
novelle, né con facezie; con disputazioni, e non con persecuzionin (4pologia, c. 313).

4. BA. E. Legrand, 6.7., . 309, xal t9v dvdivey 7ol B. Weinberg, &.7., T
II, 6. 672-676, 900 - 901, 1051 - 1052. BA. wapandve o. &, onp. 1.
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paALeT onuelo avapépel 8ti, v Arav éxel 6 dvediés Tov "ldxwBog Aevbpe,
Ba Tnroloe inavomoinoym yie T6 mpoaBinmind Beoc mob yenorpomoet 6 Gua-
rinil. ‘O ’Taowv quuvbpevog alcOdvetar Ty dvdywn v& mel moldg elvat, xol
pE v ednatpto adty &EtoTopel Tig makiis 36Eeg TG olnoyéverds Tou xal dlver
dpneTdc TANpopoptes YLa TOV ExuTd Tou, ToLg cuyyevels xal Tolg @lhoug Tou.
A v dmodm adt) N «Apologian dmoterel Ty mhoustbrepn xal TV Ey-
#VPOTEPY TINYY TANPOPOPLEY Yid TOV cuyypagéa s ‘O Guarini, énténrog,
amavtroe xol oty «Apologian wé 1o Eloov 6EL évavtiov Tol Aevépec Bifrlo
Tou «Il secondo Veraton, mod tumedOnre 16 1593 o717 Ohwpevria? we o
Jeuddvopo Attizzato Accademico Ferrarese, émetdy 6 Verrato elye me-
Ocver ot0 perald. Zuotrpatiny cOvodn Tol mepleyopévon xal TGV dud adTGY
Eoywy Tou, AmaAhaypévy Amd Tlc Tpocwminds alyues Evavtiov Tob Aevépeg,
mepéraPe 6 Guarini, ) gope adty émmvupa, 676 Pifrlo Tou «Compendio
della poesia tragicomica», mob TumdOnxe émte ypdvio dpydrepal.

R \ ! ~ ~ 3 ~oD A / \
INé. w6 mepreybuevo tdv Oewpntindy Epywv Tob ’ldcove Aevépeg xal
v Tov Palud thg mpwToTuTtiag TEY &méeddv tou elvar, Quoikd, &8vato va
yivet, Eotw xal cuvomTind, AdYo¢ ot GTEve TAxlcle THG MEAETNG adTHG, TTOL
Eyet O¢ xVpLo GTOYO VA TOLPOUGLAGEL YL& TLEWTY (QOPO. GUYKEVTPWUEVES TIG
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1. B. Weinberg, Trattati, 8.7, . 411 (per purgarli col mezzo del diletto da
pitt importanti affetti dell’ animo e per indrizzargli al ben vivere, alla imitazion
degli uomini virtuosi et alla conservazion delle buone republiche).
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1. B. Weinberg, Tratiati, 8.7., oo. 415 - 417.

2. «La pastorale. .. patisce opposizioni e si pud dir che sia una certa compo-
sizione volontaria, fuor de’ principi gia statuti e delle regole de filosofi morali e
civili e de’ governatori e de’ leggislatori delle reppubbliche, non apportando alcun
benefizio a coloro che vivono nella citta ed essendo. .. senza alcun fine utile» (4po-
logia, . 319).

3. Ba. tic mapatnphosg w0 B. Weinberg, History, 6.w., t. II, 5. 1073,

4 BA. mapamive, o. 9.

5. F. E. Budd, é.z., c. 433.

6. Ba. B. Weinberg, History, é.w., 7. 11, co. 1074 - 1105.
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MAPAPTHMA

0O AOT'OX TOY TAZQNA AENOPEX IIPOX TON AOI'H THZ
BENETIAY XEBAXTIANO VENIER EK MEPOYX TON KYTIPION
ITPOZOYTQON

To xelpevo dvadnuootedetar and o #vtuvno: ORATIONE DI IASON]|
Denores al Sereniss. Principe di Venetia Seba|stian Veniero, per nome
di quet Gentil’ huolmini del Regno di Cipro, che dopo la perdita della
patria st trovarono presenti| nel tempo della sua feliciss. creatione:|
Oue da parte di tutti breuemente si rallegra con sua Se|renitd, dimostra
la loro fedelta, et deuotione uerso la| sua Republica, racconta le mi-
serie sostenute per non hauer uoluto condiscender a machiar|la, o
diminuirla, et finalmente dimanda qualche atuto per souuent|mento
delle loro calamita.| [Zhpe] | IN PADOV A| Per Lorenzo Pasquatt 1578.
To #vrumo &motereitan &md Téooepa dntacEASa, oL dptbuobvran xdTw Se-
B (a-d). “‘H oendoptOunon 1 -26 elvar S pag. Extdc dnd bpiopéveg
doplddoelg 6Ty neporatoypagnon xal 6ty oTily, Stwtneonue GTopdAAaXTY
Ty dpboypapto Tob xetpévou. T endytoTo TuTOYPREK GPAALaTo dLopBd-
Onnay crwmmped.

H AQIEPQXH XTON ITAYAO TIEPOLO

(1) AIl INlustrissimo Signor Paulo Thiepolo, Dignissimo Procurator di
San Marco?, patron et protettor sempre colendissimo.

Riconoscendo o nelle mie ptu graui necessita la uita et I’ honore dal-
la somma giustitia et bentgnita di Vostra Signoria Illustrissima, ne po-
tendo in alcun modo sodisfare a si fatto obligo, ho meco stesso proposto
almeno di comsecrarle deuotamente per memoria de’ benefict gia rice-
uutt la presente oratione fatta da me per nome di tutta la nation nostra
a quel Principe,il quale, mentre uisse?, fusempreun graue testimonto

1. ‘O Iladrog Tiepolo #yiwe Procuratore tob ‘Ayiov Mdpxov 16 1576 (Francesco
Sansovino, Venetia citta nobilissima et singolare, con le aggiunte di Giustiniano
Martinioni, Bevetto 1968 (dvatdmwoyn T Exdoong Tob 1663), c. 305). Ltov tdio, g
Riformatore tod ITavemiotnuiov t¥c ITddoPag, 6 Aevdpeg dprépwoe xal o BifAilo Touv «dn
M. Tullii Ciceronis universam philosophiam» (1581).

2. ‘0O ZePoactiavds Venier wébave otic 3 Moptiov 1578, Eyovrag Stareréoer 36yng
AY6Tepo &mod Evav ypbévo (Andrea Da Mosto, I dogt di Venezia nella vita pubblica
e privata, Mildvo 1966 (dvatimwoyn 1977), o. 292).
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della molta osseruanza et prontezza d’ animo di not tutti uerso la Sua
Republica. La qual cosa mt son mosso 1o a fare tanto piu uolentiert,
quanto che insieme con gli altrt div quello sfortunato Regno, che si sono
ricouerati in queste parti, habbiamo ferma speranza che ellasia per
succedergli nel prender quast per mano quella tutella et protettione,
che si hauea gia di noi tolto sua Serentta. Onde aggradera forse a Vostra
Signoria Illustrissima di ueder congionta con questa congratulatione
la fedelta di coloro, che la gloriosa memorta dell’ Illustrissimo suo pa-
dre ha grandemente stimato et esaltato in miglior fortuna et che essa
poi quast (2) per heredita tn cosiloro infelice estlio si hauera degnato di
fauorire. St contentera dunque,per sua infinita cortesia, che la presente
oration nostra, quale esser si uoglia, st lasci hora uedere sotto il suo
honoratissimo nome, riuolgendo alcuna uolta, secondo che le si offerira
la occasione, il suo pietoso sguardo alle humili et giuste supplicationi
tn essa da noirappresentate alla sua clementissima Republica. Il che spe-
irare ne fa la somma charita chein ogni tempo et @ Roma et in Venetia
con chiart effetti ct ha dimostrato Vostra Signoria Illustrissima, a cul
Nostro Signor presti lunga et felice uita, et a not faccia gratia secondo
l desiderio nostro di poter goder intieramente i frutti della sua giustitia
et benignita.
Dt Padoa adt xz. Agosto MDLXXVIII.
Di Vostra Signoria Illustrissima
Humilissimo et deuotissimo seruitor
lason Denores

v

O AOTOZ XTON AOI'H XZEBAXTIANO VENIER

(3) Oratione di Iason Denores al Serenissimo
Principe di Venetia Sebastian Veniero.

Se tl fidelissimo uostro Regno di Cipro, Serenissimo Principe, fosse
hora in quell’ auenturoso stato, nel quale era gia, quando felicemente
godea la somma giustitia di questa inclita et eccelsa Republica, come
prima hauesse egli fatto per le sue citta et castella quet segni d” allegrez-
za, che maggiormente st conuenissero alla sua antica fedeltd et deuo-
ttone, hauerebbe ancho procurato di mandar una parte de’ suot piu
honorati gentilhuomint a manifestar et con la pompa de’ uestimenti et
con il uolto et con le parole quanto si rallegrasse di questo altisstmo
grado, merttamente da tutti gli ordint con non mai ptu usate maniere
conferito nella tllustrissima persona di Vosira Serenita. Ma poi che
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non gli é conceduto per le sue graui disauenture di poter fare un cost
debito ufficio, come hauerebbe sommamente desiderato, resta almeno
che not altri, i qualt da tutto quel gran corpo ha fin hora riseruato piu
benigna fortuna, non manchiamo di dimostrarle un tal nostro interno
et riuerente -affetto in questa somma et uniuersal consolatione. Et
quantungue, Serentssimo Principe, il no(4)stro comparir dinanztalla di-
gnissima uostra presenza sia hora senza alcuno splendor dirichezze, non
dimeno stamo certissimi di douer essere tanto ptu benignamente abbrac-
ctati et fauoriti, quanto che la perdita di tutti questi commodi et orna-
menti della fortuna non é stata possente d’ tmpedir la presente dimo-
stratione del nostro deuotissimo antmo uerso Vostra Serenita. Et per-
ctoche ognt allegrezza di not commune con tutti gli altri é non meno
dell’ hauer ella meritato cost altamente, che dell’ hauer conseguito il
principato, chi mai fu piu degno di si giusto premio di colui che sotto
le sue glortose insegne et con la sua inuitta destra ha liberato tutta la
christianita dalla bocca et da’ fiert artigli di una cost horribile et
pauentosa natione, che da quatirocento anni in qua utue sempre et St
nutrisce del nostro sangue e trtompha delle nostre spoglie e trophet?
Tuttt questi doni et benefict molto piu uiuamente st rappresenterd nella
mente et nell’ animo chiunque alquanto uorrda con prudente discorso
imaginar fra se medesimo che progresso hauerebbe fatto il furore et
I itmpeto della guerra sotto la potentissima armata de’ nemict, se non
fosse stato dalla man di Dio risospinto et ritardato per mezzo uostro.
Non é castello, non é fortezza, non é citid, non é gente, non é natione
cost gagliarda, cosi fiera et cost antmosa, che non si fosse (5) grauemente
riscossa et risentita da un tanto incendto et moutmento, che hauerebbe
ueduto uenirst adosso tmprouisamente. Dalche assai chiero potra com-
prender una gran parte dell’ Europa, quanto del suo stato douera
riconoscer dal ualor uostro mosso et guidato dalla diuina benignita.
Per Voi, Serenissimo Principe, utde la Italia tutti coloro che la traua-
gliauano ogni giorno et che gia si diuisauano nell’ animo il suo imperio
humiliata la lor alterezza dolenti a morte gemere et sospirare. Per Voi
la Dalmatia, la Illiria, la Macedonia, il Mar Adriatico lietamente
hebbe gratia di riguardare quelle gallere prese e trasinate dalla uostra
possente armata, le quali cosi superbamente per esso la state prece-
dente se w’ andauano altiere minacciando ruina per ogni parte. Per Voi
finalmente Vinetia puote mirare scornati ne’ ceppt et nelle catene co-
loro che temerariamente disegnauano di ridurla sotto tl graue giogo
della loro aspra e crudel seruitt. Fu ben dunque ragione che la terra
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in queste contrade mandasse fuort straordinarii segni della sua soura-
bondante allegrezza. Produsse I’ Ottobre fiori et frutti nouelli. Et I’
autunno contra la sua natura e stagione diuento primauera. Et I’ anno
parea che all’ hora uolentiert desiderasse di prender tl suo principio,
per attribuir la debita gloria a cost raro et marauiglioso triompho.
(6) Ve sostenne anchora il grande Iddio che questo uniuersal giubilo
stesse lungamente nascosto et rinchiuso in quel luogo, oue egli prima
hebbe il suo felicissimo nascimento, anzi nel medesimo giorno appunto,
non aspettando il solito indugio, inspird nella mente di questo suo dilet-
tissimo populo che I’ annonciasse per tutta la citta di Venetia. Una
st fatta uittoria, considerando fra se medesima la gloriosa memoria del
Serenisstmo uostro predecessore, quante uolte sospird et st dolse di
esser principe, ueggendosi privato della occasione di tante laudi, quante
pot felicemente ha conseguito Vostra Serenita? Hora se il piu legi-
timo principato che sia in tutto tl mondo dall’ istesso suo Principe é
stato giudicato men desiderabile di una cosi grande prosperita, quanto
piu glortoso st douera stimar il principato di colui che non ha altramente
piu cagione di chieder questa tal gratia da Iddio et dalla sua propria
uirtu? Et se al presente fossero uiui in questa citta tutti gli altrt ualo-
rost huomini della Vostra Republica, anchor quegli che sono ascesi
al supremo grado et che st douesse attribuir di nouo questo principato,
a cht fosse piu degno de gli altri, qual di loro non cederebbe di uirtu
et di gloria a Vostra Serenita? Et chi uorrebbe mai aguagliar le sue
quantunque tmportantissime attioni al gran merito della Vostra vit-
torta? Dv tutti (7) costoro alcuni sono stati tnalzati a cost eccelso ufficio,
per essere stati grandi oratori; alcunt, per essere stati prudentt Sena-
tori; et alcuni altri, per essere stati eccellenti tmperatort, cht di armate
et chi di eserciti, ma non é giamai peruenuto alcuno, che insieme in-
sieme fosse stato et perfettissiino oratore et sapientissimo Senatore et
ualorosissimo imperatore et per terra et per mare, e specialmente di
cost gloriosa uittorta, che moltt et molit anni sono non hebbe mat la
christianita gratia di rimirar la maggiore, la quale certamente non ap-
porta minor authoritd et riputatione al principato di quello che a lei
apporta hora il principato. A questo ut fece ascender il discender nelle
graui opportunita della uostra patria a quei gradi che erano molto in-
feriort alle altre uostre passate esaltationt, ma perd sommamente ne-
cessariv alla conseruatione di tutto lo stato. Percioche dall’ essere Vou
andato prontissimamente proueditore a Corfu nacquel’ essere fatto Ca-
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pitano Generale, et di qui la dignita di Procuratore et indi finalmente
per uoce d’ Iddio et per applauso di tutta la uostra Republica questo
honcratissimo grado, quast giusto premio delle graw fatiche, de’ tra-
uagli, de’ pericoli, della uita a morte tante uolte messa per la salute co-
mune. Et se pot é giudicata somma laude il conseguirlo dopo moltt
giorni, con disparita d’ openioni, per e(8)lettione solamente di uno
o di due piu, quanto maggior gloria st douera stimar il riceuerlo
in poche hore, dal consentimento uniuersale di tutti et senza alcuna
contradittione? Et che uorranno in un tratto significar tutte queste
mai per adietro non sentite dimostrationt uerso Vostra Serenita?
Per certo non eccesso di estreme ricchezze: perche hauete sempre
atteso piu presto ad honoratamente spenderle che accumularle; non
maggioranza di nobilta: perche nol consente la equalitd et il tempe-
ramento di questa Republica; non lo splendor di due altri ualorosi
Principt della wostra nobilissima famiglia: perche molty forse piu
drettt heredi non cost facilmente ue lo concederebbono; ma ben a
gloria publica una propria et suprema fortezza sopra ogni altra
fortezza, una suprema prudenza sopra ogni altra prudenza et una ue-
ramente indubitata magnanimita et uirti heroica. Per tanto ragione-
uolmente il Maggior Re di tutta ’Europa non ha mai bramato di mirar
alcuna altra cosa piu preciosa et con piu ardente affetto nella egregia
citta di Venetia che Voi, solo principio, mezzo et fine della piu famosa
et tllustre impresa che habbia mai ueduto il sole sotto I insegne di
Christo nell’ ampio pelago de suot spatiosi mari. Onde to dubito che
quello, che son per dir al presente non sia espresso da me con parole, ne
da altrt compreso nel modo (9) cheio me lo ho disegnato nell’ animo.
A me certo pare che Vostra Serenita con noue mantere habbia sottomes-
sa la tstessa uittoria, haiiendo con le sue gloriose armi animosamente
rotto et superato coloro che da tanti et tanti secoli in qua non hanno
mat fatto altro che uincere et tritomphare, col dimostrar ella chiaramente
al mondo I’ audacia et I’ alterezza de’ barbart non essere, come st cre-
dea, totalmente insuperabile, anzi niuna forza essere tanto potente
che non sia grandemente inferiore alla uwostra eccelsa uirti. Se questa
santissima Republica, Serenisstmo Principe, non fosse hora tanto mo-
desta et rispettosa, quat rostri, quai gallere, quai spoglie de’ nemict non
s’ inalzerebbono per questt palagi, per queste piazze, per questi tempii
consecrate al nome uostro et all’ eternita? Et a qual altro saranno mai
attributte le palme, v laurt, 1 triompht della presente uittoria che a colui
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al quale U infallibile sentenza del sommo Iddio ha riseruato per premio
et per corona in nuracolosa maniera tl principato della sua piu chiara
et diletta Republica che fra® mortali habbia egli formata in terra’
Taccio hora le sue memorabili attioni in Albania a Margheriti et a Sop-
poto et qualunque altra, non hauendo esse luogo doue si ragiona di
una cost rara uittoria, alla qual cede non pur la nostra, ma anchora in
gran parte la memoria de’ passati secoli. Et auenga che sia per se illu-
(10)stre ctascuna di esse per le circonstanze che I accompagnano; tuttauia
apparagonate a questa sono a guisa di minute stelle a comparatione
della gran luce del sole. Per la qual cosa le glortose uostre laudi acqui-
state col fauwor diuino et col ualor delle arme utueranno eternamente
non pur nelle nostre, ma nelle penne et nelle lingue dv tutte le genti,
ne st trouera alcuna eta delle future che non habbia a predicarle et esal-
tarle. Gia mi par di sentire per le charte et per le historte tumulti de
soldati, strepiti & arme, suont di trombe. Gia mi par di affigurar i corpt
morti de’ nemici et il mar conturbato del loro sangue, et tutta I' arma-
ta de’ christiant uittortosa triomphar delle spoglie di quei gran Gon-
fallontert di Machometto. Douera dunque sommamente rallegrarst
Vostra Serenita di un tanto bene che la diuina prouidenza per gli suot
innocentissimi costumi et religione le ha riseruato in questa eta. Et cid
fara quantunque uolte riuolgera seco stesso nell’ animo isingolarissinit
beneficti da let impiegait con graue pericolo della sua uita a conserua-
tione di tutto questo dignisstmo imperto, di tutta Italia et di tutta la
christianita, a glorta di quell’ altissimo Iddio, che ha sempre accom-
pagnato le sue fortissime braccita et quelle div tuttr suor ualorosissini
sopracomitl et capitani. Hora sev wostri proprit nemict con ogni sorte
di riuerenza et ueneratione (11) personalmente si rallegrarono con Vostra
Serenita di quel principato, che ella conquistd con tanto loro sangue
sparso et che potrebbe anchora forse in qualche tempo essere a loro
mal grado et disauentura; se il loro potentissimo Re diuenuto quasi
incorrotto giudice de uostri meritt ut attribuisce titoli, che non st ha
mai inchinato per adietro a dar qualsiuoglia altro Principe di tutta la
christiantta, con che accoglienze ui abbraccieranno? Con che beniuo-
lenza ui raccoglieranno? Con che laudi ui inalzeranno i uostrt nobilis-
simi cittadini, v fidelissimi wostri popult et v deuotisstmt uostri sudditt,
uedendoui massimamente a lor commodo et ornamento salito a cosi
legitimo gouerno, che forse tra mortali st puo dir con giusta ragione
che non ue ne sia quast alcun altro? Ma che dico to de’ wostrt nemict?
De uostrt cittadini? De uostri populi? Et de’ uostrt sudduti? I lidv di
tutit quet paest dell’ Achaia, della Grecia, che sono stati come spettatort



78 Nucodaov M. TTaveyiwtdsn

delle marauigliose uostre prodezze, credo che ardano di desiderio an-
chor essi di rallegrarst con Vostra Serenitd, riconoscendo in lei I’ alto
ualore de’ loro Themistocli, Agesilai, Alessandri et Epaminondt, de’ qua-
It se n’ andaua altiera et superba I antiquita. Questi cieli finalmente,
questt cieli, Serenissimo Principe, et quest’ aria, che, riuolgendost im-
prouisamente conira v uostri nemict, st dimostrd tanto fauoreuole alle
uostre naui, alle uostre gallere, alla ualorosa uo(12)stra armata in quel
punto, quando era in forse la grandezza, la gloria, la dignita del nome chri-
stiano,la medesima hora tutta lieta et ridente perrenderui i debitt honort
nel primo apparitr del uostro felicisstino principato si é totalmente tn un
subito purificata da ogni pestilente contagione et mortalita. Vengo hora
da queste communi alle cause che habbiamo etiandio not altri rimastt
da un tanto Regno di congratularct particolarmente con Vostra Sere-
nitda, hauendo ella fatto dopo non molti mesi le giuste uendette delle
disptetate offese et tormentt che amaramente habbiamo sentito con
ognt sorte di crudelta. Habbiamo pur nurato con gli occhi proprii et
Al et Sirocho et Caracoza et tanti altri famosi captitani con gli loro
figlioli carichi delle nostre ricchezze parte uccisi, parte presi et condotit
prigiont, che anchora non ben satit del nostro sangue fieramente ne
stracctauano per ogni momento. Et quanti de’ nostri piu chari parenti
prima per somma benignita de Iddio, et poscia per mertto della uostra
magnanimita, quast tornati da morte a uita, hebbero special gratia
con le proprie mani di uendicarsi et di riscuoterst dalla seruitu? Et
quante delle nostre matrone tmproutsamente abbracctarono libert i loro
figlioli, che erano in tutto disperate di riuedergli? Ben posstamo dun-
que chiamarla et liberatrice et uendicatrice del nostro sangue, e spe-
rar anchora che ella sia per rinouar et ren(13)der chiara la fedelta, et
deuotione di tutta quella patria uerso questo gloriosissimio stato. Et
sa pur ella per esperienza che non ne ha mai chiamati al seruitio pu-
blico, mentre con somma giustitia reggeua et custodiua tutta quell’
Isola, che non siamo statt &’ ogni hora dispostt ad ubbidirle, non hauen-
doct mai tmposto alcun carico ne’ sospetti di guerra, che sempre non
I> habbiamo intieramente sodisfatta. Se ne hauesse ella richiesto di
arder wiut v figliuoli proprit con le proprie mani, gli haueressimo sacri-
ficati al nome della sua Republica. Et che cosa era nostra, che sempre
non sia stata parimente uostra? Il cuore, il sangue, la utta, I’ anima era
perpetuamente ptu @ commodti di questo illustrissimo dominio che
di not altri, come st é potuto anchora piu apertamente uedere in questa
nostra estrema et uniuersal desolatione. Di fuori eraiamo circondatt da
un potentissimo esercito di cento uintimillia persone, esercitatissime in
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ognt maniera di guerreggiare, che anchora fino a quel tempo non ha-
ueano riceuuto alcuna rotta, ne prouato auuersa fortuna. Di dentro
erauamo per breuitd di tempo, per lontananza de’ paest, per absenza
di naut, per dipartenza, per morte, per altri uarit auuenimenti con pic-
ciol numero de soldati, senza gouernatori che s intendessero medio-
cremente almeno dell’ arte della militia, in una fortezza posta infra
terra, priua d ognisouuentmento di fuort, anchora (14) non compita, ne
incamisciata, ne ben attorniata di fosse et di parapetti; e specialmente
in una Isola contigua quast a” nemict, aggirata d’ ogn’ intorno da’ loro
paest, lontanissima da ogni soccorso del suo principe. Hora in una tanta
afflittione et miseria della nostra ciitd, hauendone ancho il nemico do-
po molti et molit abbattimenti gia uictno et sicuro della uittoria, prima
fatto uedere con gli occhi proprit per le ruine de’ belloardi da lui gia
mandati a terra, che non manchaua quasi altro che di douer metter
il giorno sequente di certezzail tutto a ferro et a fiamma, et inuitandone
egli a renderct con larghissime promissiont di saluarne la uita,l’ entrate
et le faculta, pur non scorgendo not alcun altro rimedtio al nostro scampo
habbiamo constantissimamente piu tosto eletto di ueder it nostri pic-
ciolt figlioletti separati dalle nostre braccia et fieramente uccisi nella
nostra presenza, le moglt et le figliole crudelissimamente stracciate et
martoreggiate, che di non star sotto la ubbidienza de’ uostri clarissimi
rappresentantt et di non osseruar intieramente la fede al mnostro
Principe. Et che altro poteuano mat fare in tale stato ducento sfortu-
natt gentilthuomint nati et accresciuti in un Regno, oue per molti secolt
continut non st é mat ueduto ne guerra, ne corpo di esercito, se ultima-
mente nella riutera dell’ Africa ad ogni soccorso et aiuto uicinissima
tanti soldati Spagnoli et Italiani, fior et (15) riputation della militia
christiana, auuezzi sempre a sottometter citid, regni et prouincie non
hanno potuto difender la piu famosa el antica fortezza che sia mat
stata nel mondo almeno per lo spatio di trenta giorni contra U'innumera-
bile stuolo di questa fiera et horribile natione? Non é marauiglia dun-
que, se le nosire picciole forze non habbiano sostenuto longo tempo la
gran potenza di un tanto nemico. E ben marauiglia, che la uostra uirti
habbia potuto non solamente resister alla sua poderosissima armata,
ma anchora utncerla et soggiogarla. Et perd se a Vot solo non é stato
egli formidabile, non é percié che non sia stato egli spauenteuole a molti
altri, ancho potche Vostra Serenita ha conseguito contra di lut una cost
glortosa uittoria, non che auanti, quando solamente col terror del suo
gran nome facea horrore-a tutto il mondo. A not basta che tantt nem-
bt, tante fortune, tante tempeste, che ne minacciauano adosso una cru-
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delissima ruina, uenendo tutte in un tratto, non siano state possenti di
estinguer th una minima parte I ardentisstma fiamma della nosira con-
stantissima fede. Onde possiamo dir francamente che la estrema pos-
sanza dell’ altiero tiranno de gl Ottomani puo darsi uanto di hauer
preso et distrutto le mura della nostra patria, ma non gia di hauer
sottomesso i nostri animi et la nostra fedelta. Et che non habbiamo
poscta (16) not ueduto et soferto per non hauer woluto con discender a
macchiarla o diminuirla? Quat miserte, quai stract, quai crudelta non hab-
biamo sostenuto, essendo nella dipartenza delle armate condotii schia-
ui in questa et in quell’ altra prouincia da gl infideli? Qual contrada
dell’ Asia, dell’ Africa et dell’ Europa non é testimonio de’ nostri esi-
lit, de’ nostrt supplict, de’ nostri tormenti? Che amaritudine pensa Vos-
tra Serentta che ne sia il mirar i figlioli altre uolte accompagnatt con
qualche numero di seruidori, et hora non hcuer da nutrirglt? Hauergli
allenatt con tante delicatezze, et hora non hauer panni almeno di po-
ueramente coprirgli, non che spesa di mantenergli et di amaestrarli? Anzi
antiueder la futura loro pouerta et miseria, che suole spegner ognilume
dinobilta? Che antmo crede ella che siail nostro, riguardandoci le figliole
alato et non hauendo ne di che pascerle, ne di che uestirle, ne di che ma-
ritarle, ne di che mandarle o per uolunta o per forza ne’ monesterii? Oltra
il mirar parte delle gentildonne di quello sfortunato Regno, madri et so-
relle et consorti et figliole de’ uostri fidelissimi feudatarii, tutte in una
pteciola casa rinchiuse ad ognt utl seruigio adoperarst et mendicar in-
felicemente di hora in hora la uita et attenderla dalla sorte, dalla for-
tuna et dall’ altrui arbitrio et discretione? Lascio di dir di quegli altri
figlioli, che lontanissimi (17) da not si trouano in durissima et asprissima
cattiuita senza speranza di liberarst gia mai. La presenza de’ piu chari
et propinqui parenti nelle infirmita suole prestar qualche alleutamento,
et a not non apporta altro che confusione. A gl altrila morte de’ figliols
¢ di un incomportabile et estremo dolore, et a not sono di maggior tri-
bulatione i figlioli che uiuono di quegli che gia sono stati cosi fiera-
mente uccisi; anzt quegli che uiuono o ne fanno desiderar la lor morte
o ne fanno desiderar la morte di not medesimi, per non uedergli in quello
stato in che si trouano, et per non douergli uedere in quelle maggiort
calamita, nelle quali dubitiamo che anchora siano per douer incorrer
nell’ auuenire. Onde se ¢t accompagniamo con altri che siano tn miseria,
moltiplichtamo le nostre tribulationt et i nostri infortunit, partecipando
parimente delle loro disauenture; se ci abbattiamo in chi st gode in
qualche prosperita, maggiormente ci dogliamo, non gia per inuidia, ma
perche specchiandoct nell’ altrui felicita molto piu riconosciamo le no-
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stre disgratie,le quali per ognt momento nerappresentano et quello che
not hora siamo et quello che stamo statt pur I’ altro giorno. Qual giamat
de’ uostri sudditi ha patito per uot quanto habbiamo patito noi? Tut-
te le loro afflittiont sono fauole a comparation delle nostre non stmulate
tragedie, nelle quali tut(18)tauia stiamo ad un certo modo non a caso ma
per uolontda, non per fortuna mma per elettione, non per necessita ma per
deltberato consiglio. Che dird io della fortezza di Famagosta? De’ di-
saggl sostenuti in tanti assalti et in cost lungo et pericoloso assedio?
Della sua infinita patienza? Della costanza? Della prontezza 4’ animo
dimostrata per conseruarst sotto le gloriose insegne di questa Repu-
blica? Altra arte non habbiamo imparato tutti noi che quella della ub-
bidienza et fedelta et queste non siamo restatt di essercitare fino all’
ultimo spirito, come siamo certisstmt che molti forse presenti in questa
honoratissima raunanza non ne lascieranno desiderar I altrut credenza
per confirmarlo. Quando mai é occorsa tra’ nobili di quel Regno al-
cuna sorte di tradimento? Qual mat per ribellioni o per solleuationi o
per seditiont nello spatio di cento anni é stato priuato del suo feudo o
ritenuto nelle prigiont o condennato a morte o rilegato fuort di quell’
Isola? Qui chiamo in testimonio tuttit consiglieri, tuttit logotenenti,
tutti v capitani, tutti i proueditori, che alcuna uolta furono in quella
prouincia. Chiamo in testimonio finalmente Vostra Serenita, sotto la
cut prouidenza et gouerno per lo spatio di molti mest si trouaua feli-
cemente tutto quel Regno, hanno mai contrafatto alle sue proclame? Non
hanno in ogni minima occastone anteposto sempre mat (19) il suo imperto
ad ogni loro particolar interesse? Altri ne’ bisogni et ne sospetti di
guerra ui hanno appresentato tutit i loro argenti, ort, biade et intrade.
Alcuni hanno donato al publico in uarie occorrenze una somma quan-
tita de danari. Molti per apparentarst nel uostro sangue non hanno
dubitato di pregiudicar estremamente tutta la loro posterita. Furono
ancho di quegli che hauendo posto in naue auanti ad un tal sospetto
se stesst et tloro figlioli con gran facultd, uenuto poscia I’ annuncio
della guerra sono tornati a discaricar ogni cosa, per non ut dar ombra
dt non uoler mortr con tutto il loro hauere et famiglie ne’ uostri seruttit.
Ma perche mi distendo to con tante parole a dimostrar la fede et deuo-
tione prestata a Vostra Serenita da tutto quel Regno, se la ha potuto
ancho ultimamente comprender da una minima parte uiuuta per sette
anni di continuo sotto la ubbidienza de gli altri Eccellentisssimi Gene-
rali et di Vostra Serenita? Qual gallera di tutte quelle de’ suot sudditi,
che siano maistate nell’ armata sotto la sua giurisdittione, piu uolen-
tiert et con maggior prontezza le ha serutto della gallera di Cipro? Qua-
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le st espose mat a piu graut pericoli et nel lasciarst condur spesse uolte
per mezzo de nemict ad itnuestigar i loro secreti et nell’ andar intrepi-
damente a portar auisi et soccorsi ouunque facea bisogno et nel congion-
ger I una parte del(20)l’ armata con U altra quasi con certezza o di
morte o di seruitn, et finalmente con la utta et col sangue sparso del suo
ualorosissimo sopracomito in uostra presenza? Hor proposta dinanzi a
gli occht la nostra fedelta et tutto quello che habbiamo constante-
mente tolerato per conseruarla, non ciresta a fare piu altro cheracco-
mandar deuotamente le nostre afflitte fortune al discretissimo et cle-
mentissimo giudicio di quel Prencipe, che st é dimostrato difensor di
Christo, liberator di tutta Italia, uendicator del nostro sangue, uttto-
rioso triomphator de’ nostri nemici, che ne ha molto ben conosciutt
et che ptu'd® ogn’ altro puo essere certo della nostra incomparabile lealta,
prontezza d’ animo et deuotione uerso la sua Republica. Ne st conuiene
forse hora, essendo Vostra Serenita per diuina prouidenza esaltata a cost
honrorato seggio con tanta authoritd, che noi aliri andando dispersi con
le mogli, con gli figlioli, et peregrinando per questa et per quell’
altra parte del mondo siamo esempio di ogni misera et tniqua condi-
tione. Non dimandiamo cose tngiuste et che non meritino di essere
impetrate da questa clementissima Republica. Dimandiamo che quello
che é stato eseguito spesse uolte uerso altri in meno calamitosa fortuna
intorno aspettatiue, prouisiont, ufficii, immunita, beneficii sia hora pari-
mente rinouato nelle persone di coloro,i (21)cut padri et fratelli et parenti
sono morti per conseruation del wostro stato. Dimandiamo olirecio
di seruirle ctascuno secondo la sua professione et conditione, et di utuere
tra uot questo rimanente di uita, che ci auanza, et di lasciare le nostre
ossa dopo la morte in questa patria, doue habbiamo speranza che ne
dobbiate per I’ auuenire maggiormente et aiutare et conseruare et
difendere. Etin qual altra regione anderemo noi misert et infinitamente
infelici tra genti non conosciute, con le qualt per la diuersita de’ costumi
et de gouerni non possiamo giamai sperare ne di poter uiuere ne di
serutre? Qual altro ne aiuterda, se non ne atuteranno coloro nelle cui
famiglie anchor uiue tllustre et gloriosa una gran parte del nostro san-
gue? Et in cui meritamente confidandoci tutti per tanti mari, per cen-
tomille perigli siamo conuenutt in questa citta, hospitio de’ scacciatt
per U altrui tirannide dalla lor patria, porto sicurissimo a quegli che
sono trauagliati dalle humane disauenture et refugio di tutta I’ afflitia
christianita. Se quei di Modone per ricompenso di un minimo segno
meritarono tante prouisioni in perpetuo per se et per gli loro successori
et discendenti; se le genti di Rhodt, le qualt haueano anchora in questa
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et in quella parte del mondo molte altre entrate, et che non haueano
. perdute tutte le faculta, hauendost reso a patti all’ inimico, (22) senza
alcun loro merito precedente, sono gia state soccorse, fauortte et inuestite
dell’ Isola di Malta, perche non dobbiamo not, che oltra I’ essere priuati
di tutti v bent di fortuna habbiamo fatto ogni estrema proua difedelta,
sperar di douer essere racconsolati da quella Republica, che sempre
é stata a tutit gli altri principati del mondo uiuo specchio d’ ogni cha-
rita, a cui ct habbiamo uolontariamente consecrato et deuotamente ser-
rutto per lo spatio di cento anni et in cut habbiamo riposte tutte le no-
stre speranze fondate nella grandezza de’ nostri meriti, fondate nelle
promesse di questo Illustrissimo Stato, fondate nelle uostre santissime
conscientie? Et se sono stati aintati si cortesemente quegli di Napoli di
Romania et di Maluasia con spettatiue, con uffici. et con ogni altra
sorte di souuentmento, a che maniera possiamo not mai pensar di douer
essere giudicati a loro inferiort, non essendo inferiori ne di conditione,
ne di meriti, ne di fedelta? Non lasciate, Serenissimo Principe, questa
parte fuort delle uostre historie, ne de gl animi di chi nascera dopo noi
per 1> auenire; percioche tutti coloro che leggeranno le herotche imprese
di questa Republica, fatte a nostra memorta sotto le christianissime
insegne di Vostra Serenitd, quantunque saranno sforzati & inalzar
quel triompht prossimamente con sommo ualor acquistati, de’ quali (23)
se ne ua altiera la presente eta, nondimeno tra tante laudi desidereranno
alcuna altra, et quella div grandissima importanza, ognt uolta che non
uederanno in esse queste poche miserande reliquie di quel Regno es-
sere state a paro di qualunque altro uostro suddito aiutate, che per non
hauer uoluto mancharut di fede, hanno patito sensibilmente con gl
occht proprii, con le proprie persone, corn gli proprii corpi tutte quelle
disauenture, che senza horrore et terrore sarebbono malageuoli ad es-
primere et tmaginare. Questo atto ut resta a fornire.In questo consiste
il compimento di questa uostra dignisstma tmpresa di non lasciar nello
stato, nel quale tuttauia si trouano coloro, per la cui conseruatione et
uendetta ut hauete mosso alla guerra et alla battaglia, onde é seguita
cost gloriosa uittoria, che riconosce la sua prima causa et il suo uero
principto dalle nostre calamita. Perctoche st come non hauete permesso
che v nostrt nemici senza graut pene lungamente godessero della morte
et del sangue de’ nostri padri, figlioli et fratelli, cosi non douete com-
portar che possano glortarsi di hauer ridotto not altri uostri fidelis-
simi sudditi rimastt da una tanta fiamma ne gli occhi uostri et nella
uostra presenza andar disperst et utuere in tante angustie et necessita.
Questa attione, per essere piena di clementia, di misericordia, dard
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spirito alle uostre lau(24)di et le rappresentera tutte chiare et tllustri,
come sacrificto a quel tribunale, oue non st accetta alcuna oblatione che
non sia sempre mescolata et temperata con charitd.Et benche habbiate
con la uostra utttoriosa armata animosamente rotto et fracassato ne
piu graut bisogni della christianita il maggior inimico della nostra re-
ligione, tuttauia con sopportation uostra non resteré di dire, questa
santisstina operatione, che al presente le proponiamo, douer essere tanto
piu grata a sua Diuina Maesta, quanto che quella é successa con qualche
affetto d’iracundia, et questa sarebbe con misericordia; quella con
furore et con orgoglio, questa con modestia et mansuetudine; quella
per necessitd, questa per propria elettione, con somma contentezza di
cuore et di conscientia, et non senza una totalmente compita sodisfat-
tione di animo. Hor st come per Voi i nemict hanno sentito il giusto sde-
gno della uostra fortezza, cost not dobbtamo goder il frutto della uostra
nmisericordia, essendo questo U ufficio di uero Principe, di dimostrarsi
terribile et pauentoso contra i barbari et gl infideli, et uerso it sudditi
clemente et misericordioso. Onde le nostre tenebrose fortune faranno
piu uituamente comparir lo splendore della wostra cortesia et liberalita;
et le nostre miserie presteranno occasione di felicita a Vou et a tutta la
Vostra Eccellentisstma (25) Republica, non essendo ella altro che operata
secondo la charita, che tra tutte le uirtu é tanto piu perfetta uirti, quanto
che niuna senza quella puo esser uirtu. Ne creda Vostra Serenitd che
quel Sommo et Immortale Iddio I’ habbia liberata da tanti pericolost
accidenti, da tante fiamme, da tante uccisioni, et I’ habbia riseruata
a cost gloriosa altezza ad aliro fine, che per render piu illustre ancho
la sua giustitia nel riconoscer i meritt de’ suot populi et de’ suot sud-
ditt in tempo di pace, st come in tempo di guerra ha fatto scorgere a
gli occhi del mondo la sua marauigliosa fortezza et uirtn heroica. La
presente protettion nostra deue ella ancho prender tanto piu uolentiert,
quanto che pare essere stata ab eterno letta per superna disposition di
colut che la ha fatto nascer principe nella sollennita di quel glortoso et
diletto suo apostolo, che generato et prodottoin Cipro hauera in tutella
la dignissima persona, uita et principato di Vostra Serenita, et che forse
un giorno le tmpetrera gratia di ridurla anchora un’ altra uolta sotto
le insegne di Christo et di questa religiosissima Republica. Non ha, Sere-
nissimo Principe, la uostra benigna et misericordiosa natura cosa mi-
gliore, che il uolere; ne la uostra suprema authortta gratia maggiore, che
il poter solleuar gli oppressi, consolar gli afflitti et prestar ogni atuto
a coloro che sono improuisamente condot(26)ti dalla maluagia fortuna
senza alcuna loro colpa tn simili calamita, come sono le nostre al pre-
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sente. Ma giudicando io essere a not molto piu gioueuole Vostra Sere-
nitd con se stessa et con questi santissimi Padri della patria, che alcun
altro ragionar hora con esso let, ricorrtamo tutii not humilmente et deuo-
tamente alle sue misericordiose braccia et raccomandiamo le nostre
fortune alla sua infinita bonta et alla clementia di questa sua Serenis-
sima Republica, nelle quali, trouandoci nov hora in cost pouero stato
et calamitoso, habbiamo riposte tutte le nostre speranze, et ogni nostra
consolatione. Faccia Iddio che le humili et giuste supplicationt, che le
porgiamo in cost lieta occasione, th un commune applauso et uniuersal
triompho de gli altri sudditi, di tutta Italia et di tutta la christianita,
st habbiano a riguardar dal uostro pietoso giudicio in quella maniera,
che sia per douer essere a maggior gloria di sua Diutna Maesta, ad esal-
tatione di questo dignissimo imperto et di Vostra Serenita.
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